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Lzes venligst denne vejledning forst!

Keere kunde

Vi haber, at dit produkt, der er produceret i moderne produktionsanlseg og
kontrolleret under de grundigste kvalitetskontrolprocedurer, vil give yde dig en
effektiv service.

Derfor anbefaler vi dig grundigt at leese hele vejledningen for produktet, inden du
tager det i anvendelse, og gemmer det tilgeengeligt for fremtidige opslag.

Denne vejledning

¢ Vil hjeelpe dig med at bruge keleskabet hurtigt og sikkert.

e | aes denne vejledning, inden du installerer og betjener produktet.

e Folg instruktionerne, iseer sikkerhedsinstruktionerne.

e Opbevar denne manual pa et nemt tilgaengeligt sted, da du kan fa brug for den
senere.

e Derudover skal du ogsa lasse de andre dokumenter, der er fulgt med produktet.

Bemaerk at denne vejledningen ogsé kan veere gaeldende for andre modeller.

Symboler og deres beskrivelse
Denne brugsvejledning indeholder felgende symboler:
@ Vigtige informationer eller brugbare tips.
A Advarsel mod farlige forhold for liv og ejendom.
A Advarsel mod stremspeaending.
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n Koleskabet

§7

Darhylder

AEggebakke

Flaskehylde

Flaskeholder

Ventilationslag

Grontsagsrum

Lag til grentsagsskuffe

Opsamlingskanal til opteet vand - Aflebsrar
Forskydelige hylder

0 Indvendigt lys & termostatknap

"‘°9°?‘P’S"':PS'°!"."

Tallene i denne manual er skematiske og svarer méaske ikke helt il dit produkt.
Hvis delene ikke er indeholdt i det produkt, du har kebt, findes de i andre modeller.
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EVigtige sikkerhedsadvarsler

Gennemga folgende
informationer. Hvis man undlader
at overholde disse informationet,
kan det forarsage kveestelser
eller materiel skade. Ellers il
alle garantier og lofter om
driftssikkerhed blive ugyldige.
Originale  reservedele  kan
leveres i 10 ar efter produktets
kabsdato.

ADVARSEL:

Opbevar ikke eksplosive
stoffer, sdsom spraydaser
med breendbare
drivgasser i koleskabet.

Dette apparat er beregnet til
brug i husholdningen og lignende
anvendelser sdsom

Tilsigtet brug

ADVARSEL.:

H o] I d
ventilations&bninger i
apparatets kabinet eller i
den indbyggede struktur
fri for forhindringer.

ADVARSEL.:

Brug ikke mekanisk
udstyr eller andre
midler til at fremskynde
afrimningen, ud over
dem, der er anbefalet af
producenten.

ADVARSEL:
Undga at
kolekredslobet.

beskadige

ADVARSEL.:

Brug ikke elektriske
apparater inden i rummet
til opbevaring af fadevarer
| apparatet, medmindre
de er af en type anbefalet
af producenten.

4]

-Personalekgkkenomrader
i butikker, kontorer og andre
arbejdsmiljoer;

- landbrug og hos kunder pa
hoteller, moteller og andre typer
af boligmiljoer;

- bed and breakfast miljoer;

- catering og lignende ikke-
detailbutikanvendelser.

Generelle sikkerhedsregler
e Nar du vil bortkaste/skrotte
produktet, anbefaler vi, at
du rédferer dig med den
autoriserede service for
at tilegne dig de kraevede
informationer samt med de
autoriserede myndigheder.

e Kontakt den autoriserede
fornandler for at fa svar pa
spargsmal og problemer
omkring kele-/fryseskabet.
Undlad at foretage indgreb eller
lade andre foretage indgreb
pa kole-/fryseskabet uden at
informere den autoriserede
forhandler.

e [or produkter med fryser;
Undlad at spise vaffelis eller
isterninger lige efter, du har
taget dem ud af fryseren! (Det
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kan forérsage forfrysninger i
munden.)

For produkter med fryser; leeg
ikke flydende drikkevarer pa
flaske eller kande i fryseren. De
kan eksplodere.

Ror ikke frosne madvarer med
haenderne, da de kan heenge
fast i din hand.

Tag kele-/fryseskabet ud af
stikket inden rengering eller
afrimning.

Damp og fordampede
rengeringsmaterialer skal
aldrig bruges ved rengering og
afrimning af kele-/fryseskabet.
Hvis det sker, kan dampen
komme i kontakt med de
elektriske dele og forarsage
kortslutning eller elektrisk
sted.

Brug aldrig delene pé kele-/
fryseskabet, som f.eks. lagen til
at stotte dig pa eller sta pa.

Brug ikke elektriske apparater
inde i kale-/fryseskabet.

Undlad at beskadige de dele,
hvor kelemidlet cirkulerer, med
bore- eller skeereveerktojer.
Kalemidlet, som kan bleese
ud, nadr fordamperens
gaskanaler, forlaengerrerene
eller overfladebeleegningerne
punkteres, kan forarsage
hudirritationer og ejenskader.
Undlad med nogen form for
materiale at tildaekke eller
blokere ventilationshullerne pa
kole-/fryseskabet.

Elektrisk udstyr ma kun
repareres af autoriserede

personer. Reparationer, der

er udfert af inkompetente
personer, skaber en risiko for
brugeren.

| tilfeelde af fejlfunktion

under vedligeholdelses- eller
reparationsarbejde skal kole-/
fryseskabets forsyningsnet
afbrydes ved enten at slukke
for den relevante sikring eller
ved at tage apparatets stik ud
af kontakten.

Treek ikke i ledningen, nar
stikket skal tages ud.

Placer de drikkevarer,

der indeholder hgjere
alkoholprocent, stramt lukket
og lodret.

Opbevarer aldrig sprayflasker,
der indeholder breendbare og
eksplosive substanser, i kele-/
fryseskabet.

Der ma ikke anvendes
mekanisk udstyr eller
andre midler, ud over de af
producenten anbefalede,
for at fremskynde
afrimningsprocessen.

Dette produkt er ikke beregnet
til at bruges af personer

med fysiske handicap,
foleforstyrrelser og psykiske
lidelser eller personer, som

ikke har modtaget instruktion
(herunder bern), medmindre de
er ledsaget af en person, der
er ansvarlig for deres sikkerhed
eller som instruerer dem i brug
af produktet.

Lad ikke et beskadiget kale-/
fryseskab kere. Kontakt
serviceagenten, hvis du har

5| oA nogen betaenkeligheder.



Der kan kun garanteres

for kele-/fryseskabets
stramsikkerhed, hvis
jordingssystemet i dit hjem
opfylder standarderne.

At udseette produkterne for
regn, sne, sol og vind er farligt
hvad angér el-sikkerheden.

Kontakt autoriseret service,
hvis der er et beskadiget
stremkalbel, for at undga fare.

Saet aldrig kele-/fryseskabet
ind i stikkontakten under
installationen. Hvis det sker,
kan der opsta risiko for
dedsfald eller alvorlig skade.

Dette kole-/fryseskab er
kun beregnet til at opbevare
madvarer. Det bor ikke
bruges til andre formal.

Typeskiltet med tekniske
informationer er placeret

pa den venstre veeg i kele-/
fryseskabet.

Tilslut aldrig kele-/fryseskabet
til el-besparende systemer;
de kan beskadige kele-/
fryseskabet.

Hvis der er et blat lys pa
koleskabet, skal du undga at
kigge pa det med eller uden
briller i en leengere tid.

For manuelt betjente kale-/
fryseskabe skal man vente
mindst 5 minutter med at starte
det efter stramsvigt.

Denne brugermanual skal
afleveres til den nye ejer nér det
skifter ejermand.

Undlad at beskadige

stromkablet, nar kele-/
fryseskabet transporteres. Det6
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kan forarsage brand at boje
kablet. Placer aldrig tunge
genstande pa stromkablet.
Rer ikke ved stikket med
vadehaender, nar du tager
stikket ud.

Tilslut ikke kole-/fryseskabet
hvis stikkontakten er los.

Vand bar ikke blive sprayet
direkte pa indre og ydre
dele af produktet af
sikkerhedsmaessige arsager.

Undlad at sprejte substanser,
der indeholder breendbare
gasser, som. f.eks. propangas,
neer ved kole-/fryseskabet for
at undga risiko for brand og
eksplosion.

Placer aldrig beholdere, der
er fyldt med vand, oven pa
kole-/fryseskabet, da det kan
forarsage elektrisk sted eller
brand.

Overfyld ikke kale-/fryseskabet
med overdrevne maengder
mad. Hvis det er overfyldt, kan
maden falde ned og beskadige
dig og beskadige kale-/
fryseskabet, nar lagen abnes.
Placer aldrig genstande oven
pa kole-/fryseskabet; disse
genstande kan falde ned, nar
du &bner eller lukker kele-/
fryseskabslagen.



Vacciner, varmefelsome
medikamenter, videnskabelige
materialer osv. bar ikke
opbevares i kale-/fryseskabet,
da de har brug for preecis
temperatur.

Kale-/fryseskabet skal tages ud
af stikkontakten, hvis det ikke
skal bruges i leengere tid. Et
evt. problem i stramkablet kan
forarsage brand.

Kale-/fryseskabet kan flytte
sig, hvis de justerbare ben ikke
er sikret godt nok pa gulvet.
Rigtigt sikrede justerbare ben
pa gulvet kan forhindre kele-/
fryseskabet i at flytte sig.

Nar kole-/fryseskabet skal
baeres, ma man ikke holde i
lagens handtag. Hvis det sker,
kan det braekke.

Hvis produktet skal placeres
ved siden af et andet kele-/
fryseskab eller fryser, skal
afstanden mellem de to
apparater veere mindst 8 cm.
Ellers kan de tilgreensende
sidevaegge blive fugtige.

Benyt aldrig produktet,

hvis afsnittet overst eller pa
bagsiden af dit produkt med
elektroniske printkort indeni er
abent (printkort-dasksel) (1).
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For produkter med en
vanddispenser;
¢ Tryki koldtvands-indtag

skal veere maksimum

90 psi (620 kPa). Hvis
vandtrykket ovestiger 80
psi (550 kPa), sa anvend
en trykbegraensningsventil
i dit hovedsystem. Hvis du
ikke ved, hvordan du skal
kontrollere dit vandtryk, sa
sparg en professionel WS-
tekniker om hjeelp.

Hvis der er risiko for
vand-hammereffekt i din
installation, sa brug altid et
vandhammerfornindringsudstyr i din
installation. Sparg professionelle
WS-teknikere til rads, hvis du
ikke er sikker pa at der ikke

er en vandhammerefiekt | din
installation.

Installer ikke pa varmtvands-
indtaget. Tag forholdsregler

imod risiko for frysning i rarene.
Vandtemperaturens drifts-interval
skal ligge imellem 33°F (0.6°C)
minimum og 100°F (38°C)
maksimum.

¢ Brug kun drikkevand.



Bornesikkerhed

® Hvis deren har en I&s, ber naglen
opbevares uden for barns
reekkevidde.

e Born skal overvages for at forhindre,
at de piller ved produktet.

Overholdelse af WEEE-
direktivet og bortskaffelse af
affald:

Dette  produkt er i
overensstemmelse  med
WEEE-direktiv  (2012/19/
EU). Dette produkt beerer
et symbol for klassificering
af bortskaffelse af elektrisk
I 0g  elektronisk  udstyr
(WEEE).

Dette produkt er fremstillet af dele
og materialer af hej kvalitet, der kan
bruges igen, og som er egnede for
genbrug. Smid ikke produktet med
husholdningsaffald og andet affald ved
slutningen af dets levetid. Bring det
til et opsamlingssted for genbrug af
elektroniske og elektriske apparater.
Kontakt dine lokale myndigheder for at
finde neermeste opsamlingssted.

Overholdelse af RoHS-
direktivet:

Det produkt, du har kebt, er i
overensstemmelse med EU RoHS-
direktivet (2011/65/EU). Det indeholder
ikke skadelige og forbudte materialer
angivet i direktivet.

8

Emballagegsoplysninger

Produktets emballage er fremstillet af
genbrugsmaterialer i overensstemmelse
med vores nationale miljgbestemmelser.
Smid ikke emballagen sammen med
husholdningsaffald eller andet affald.
Bring den til et opsamlingssted udpeget
af de lokale myndigheder.

HC Advarsel

Hvis kole-/fryseskabets
kolesystem indeholde R600a:

Denne gas er breendbar. Du skal
derfor veere opmasrksom pa ikke at
odeleegge kolesystemet og kalerarene
under brug og transport. | tilfeelde af
beskadigelse skal produktet holdes
vaek fra mulige brandkilder, der kan
forarsage, at produktet gar i brand, og
du skal sgrge for at lufte ud i rummet,
hvor produktet er placeret.

Ignorer denne advarsel, hvis dit
kole-/fryseskabs kolesystem
indeholder R134a.

Gastypen, der bruges i produktet,
er meddelt pa typeskiltet, der er pa
venstre veeg inde i kale-/fryseskabet.

Kast aldrig produktet i en brand for
bortskaffelse.

DA



Energibesparende
foranstaltninger

Undlad at lade lagerne i kele-/
fryseskabet sta dbne i lang tid.

Put ikke varm mad eller drikke i kale-/
fryseskabet.

Overfyld ikke kele-/fryseskabet, s&
luftcirkulationen bliver forhindret.

Placer ikke dit kale-/fryseskab
under direkte sollys eller test pa
varmeudstralende apparater, som
f.eks. ovne, opvaskemaskiner eller
radiatorer.

Veer omhyggelig med at opbevare
maden i lukkede beholdere.

Produkter med en fryser: Du kan
opbevare maksimal maengde
madvarer i fryseren, hvis du fierner
hylden eller skuffen i fryseren.
Energiforbrugsveerdien, der er angivet
for kale-/fryseskabet, er blevet
bestemt ved at fierne fryserhylden
eller -skuffen og under maksimal
indfyldning. Der er ingen skade ved at
bruge en hylde eller skuffe der passer
i form og sterrelse til de madvarer der
skal fryses.

Optoening af frossen mad i kele-/
fryseskabet vil bade skabe
energibesparelse og bevare madens
kvalitet.
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ﬂ Installation

Husk at leveranderen ikke kan
holdes ansvarlig, hvis informationerne i
brugsvejledningen ikke er overholdt.

Tilberedning

(0 Koleskabet skal installeres mindst
30 cm veek fra varmekilder, som
f.eks. kogeplader, ovne, radiatorer og
braendeovne, og mindst 5 cm veek
fra elektriske ovne, og det ber ikke
placeres i direkte sollys.

G Den omgivende temperatur i det rum,
hvor keleskabet installeres, ber vaere
mindst 10°C. For at keleskabet skal
veere effektivt, anbefales det ikke at
betjene det under koldere forhold.

G Serg for at den indvendige del af
keleskabet er grundigt rengjort.

(8 Huvis der skal installeres to keleskabe
ved siden af hinanden, ber der veere
mindst 2 cm imellem dem.

G NAr du lader keleskabet kere forste
gang, skal du overholde felgende
instruktioner de forste 6 timer.

- Lagen ber ikke &bnes ofte.

- Det skal kere tomt uden nogen form
for mad i det.

- Tag ikke keleskabet ud af
stikkontakten. Hvis der forekommer
stremudfald uden for din kontrol,
sa lses advarslerne under afsnittet
"Anbefalede lzsninger ved
problemer".

G Den originale emballage og
skummaterialerne ber gemmes for
fremtidig transport eller flytning.
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Punkter, der skal tages
hensyn til, hvis koleskabet
skal transporteres igen

1. Koleskabet skal temmes og rengeres
inden transport.

2. Hylder, tilbeher, grentsagsskuffer osv.
i koleskabet skal fastgeres sikkert for
at modvirke sted, inden produktets
pakkes igen.

3. Emballagen skal fastgeres med tykt
tape og steerke reb, og reglerne for
transport, der er trykt pa pakken, skal
folges.

Husk venligst...

Alt  genbrugsmateriale  er en
uundveerlig kilde for naturen og for vore
nationale ressourcer.

Hvis du onsker at medvirke til
at genbruge emballagen, kan du
f&  yderligere  informationer  hos
miligorganisationerne eller de lokale
myndigheder.

Inden koleskabet betjenes

Inden du begynder at bruge
koleskabet, skal du kontrollere
folgende:

1. Er keleskabet tort indvendigt, og kan
luften cirkulere frit bagved det?

2. Indsest de plastikkiler pa den
bageste ventilation, som vist pa
figuren. Plastickilerne vil give den
kreevede afstand mellem dit keleskab
og veeggen, sa der bliver plads til
luftcirkulation.
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3. Rengor kaleskabet indvendigt som
anbefalet i afsnittet “Vedligeholdelse
0g rengaring”.

4. Seet keleskabets stik ind i kontakten.
Nar keleskabsdaren abnes, Vil
keleskabets indvendige lys teendes.

5. Der vil kunne hares en lyd, nar
kompressoren starter. Kalevaesken
og luftarterne, der findes |
kolesystemet, kan ogsa steje lidt, selv
om kompressoren ikke karer, hvilket
er helt normailt.

6. Koleskabets forreste kanter kan
foles varme. Dette er normalt. Disse
omrader er beregnet til at vaere varme
for at undgé kondensering.

Elektrisk tilslutning

Tilslut produktet til en jordet kontakt,
der er beskyttet af en sikring med
passende kapacitet.

Vigtigt:

Tilslutningen skal veere i
overensstermelse med de nationale
regulativer.

Stromstikket skal veere nemt tilgeengeligt
efter installationen.

Speending og tilladt sikringsbeskyttelse
er angivet i afsnittet “Specifikationer”.

Den angivne spaending skal veere lig med
speendingen for dit forsyningsnet.

Mellemkabler og stikdaser med flere sti

skal ikke bruges til tilslutningen.

Et adelagt stramkabel skal udskiftes af
en autoriseret elektriker.

Produktet ma ikke betjenes for det er
repareret! Der er fare for elektrisk
sted!

Bortskaffelse af emballagen

Emballagen kan veere farlig for
bern. Hold emballagen veek fra berns
reekkevidde eller bortskaf dem, idet
du skal klassificere dem i henhold
til affaldsinstruktionerne. Smid dem
ikke veek sammen med det ovrige
husholdningsaffald.

Koleskabets emballage er produceret
af genanvendelige materialer.

Bortskaffelse af det gamle
koleskab

Bortskaf det gamle koeleskab uden at
skade miljoet.
Du kan sperge din forhandler eller
genbrugsstationen i din kommune
angéende bortskaffelse af keleskabet.

Inden keleskabet bortskaffes, skal du
skaere elstikket af, og hvis der er lase i
lagen, skal du gere dem ubrugelige for
at beskytte born mod fare.
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Udskiftning af
belysningslampen

For at skifte peeren, der belyser
koleskabet, bedes du ringe til den
autoriserede service.

Peerernefordettehusholdningsapparat
er ikke egnet til belysningsformal. Det
tilteenkte formal med denne paere er at
gore det muligt for brugeren at placere
levnedsmidler i keleskabet/fryseren pa
en sikker og bekvem méade.

De paerer der anvendes i enheden,
skal kunne modsta ekstreme fysiske
forhold som eksempelvis temperaturer
under -20 °C.

12
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Vende dorene

Fortsaet i numerisk reekkefolge

V4
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Vende dorene

Fortsaet i numerisk reekkefolge
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Kole-/fryseskabet skal installeres

mindst 30 cm veek fra varmekilder,

som f.eks. kogeplader, ovne,

radiatorer og braendeovne, og mindst °
5 cm veek fra elektriske ovne, og det

ber ikke placeres i direkte sollys.

e Den omgivende temperatur i det rum,
hvor kaele-/fryseskabet installeres,
bar vaere mindst 10°C. For at kaele-/
fryseskabet skal veere effektivt,
anbefales det ikke at betjene det
under koldere forhold.

e Sorg for at den indvendige del af
kole-/fryseskabet er grundigt rengjort.

e Hvis der skal installeres to koele-/
fryseskabe ved siden af hinanden,
ber der veere mindst 2 cm imellem
dem.

e Nar du lader kele-/fryseskabet
kore forste gang, skal du overholde
felgende instruktioner de forste 6
timer.

e | &gen skal ikke &bnes ofte.

e Det skal kere tomt uden nogen form
for mad i det.

e Tag ikke kole-/fryseskabet ud af
stikkontakten. Hvis der opstar
et stromudfald uden for din
kontrol, s& lass advarslerne under
afsnittet “Anbefalede lasninger ved
problemer”.

e Den originale emballage og
skummaterialerne ber gemmes for
fremtidig transport eller flytning.

e P4 nogle modeller slukker
instrumentpanelet automatisk efter 5
sekunder efter at deren er lukket. Det

vil blive reaktiveret, nar deren abnes
eller ved tryk pa enhver tast.

Péa grund af temperaturaendring
som et resultat af at &bone / lukke
produktets der under drift, er
kondens péa der / hylder og
glasbeholdere er normal.
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EAnvendeIse af koleskabet

Indstilling af
driftstemperaturen

Driftstemperaturen reguleres
ved temperaturstyringen.

Warm +@—e———@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1 = Laveste indstilling til kol

(varmeste indstilling)

5 = Hojeste indstilling til kol

(koldeste indstilling)

(Eller)
Min. = Laveste indstilling til kol
(Varmeste indstilling)
Maks. = Hojeste indstilling til kal
(Koldeste indstilling)
Gennemsnitstemperaturen  inde i
kaleskabet ber vaere omkring +5 °C
Veelg indstiling ~ efter  onsket
temperatur.

Bemeerk venligst, at der er forskellige
temperaturer i keleomradet.

Det koldeste omréadet er umiddelbart
over grentsagsrummet.

Den indvendige temperatur afheenger
ogsa af rumtemperaturen, hvor ofte
lagen abnes, og maengden af madvarer,
der opbevares i koleskabet.

Hvis lagen &bnes ofte, far det den
indvendige temperatur til at stige.

Det anbefales derfor at lukke lagen sé
hurtigt som muligt efter brug.

Anvendelse af de indvendige
rum

Hylder: Afstanden mellem hylderne
kan justeres efter behov.

Grontsagsrum: Grentsager og frugt
kan opbevares i denne afdeling i lange
perioder uden at forradne.

Flaskehylde: Flasker, krukker og daser
kan placeres pa disse hylder.

Kealing

Opbevaring af mad

Koleskabssektionen er beregnet il
kortvarig opbevaring af friske mad- og
drikkevarer.

Opbevar meelkeprodukter i
tilsigtede sektion i keleskabet.

Flasker kan opbevares i flaskeholderen
eller i lagens flaskehylde.

Rat kod opbevares bedst i en
plasticpose allernederst i koleskabet.

Lad varme mad- og drikkevarer afkole
i rumtemperatur, inden de saettes ind i
koleskabet.

® Bemeerk

Opbevar kun koncentreret alkohol
opretstdende og stramt lukket.

® Bemeerk

Opbevar ikke eksposive stoffer eller
beholdere med breendbare drivgasser
(fledeskum pa dése, spraydaser osv.) i
koleskabet. Der er fare for eksplosion.

den

16| DA



Afrimning

Koleskabssektionen afrimer

automatisk. Det  optoede vand
flyder gennem aflebskanalen ned i
en opsamlingsbakke pé apparatets
bagside.

Under  optening dannes  der
mikroskopiske vanddraber bag pa
koleskabet som felge af fordamperen.

Hvis alle dréberne ikke lgber ned, kan
de fryse igen efter optoning. Tag dem
vaek med en klud vredet op i varmt
vand, men brug aldrig en hard eller
skarp genstand.

Kontrollér fra tid til anden stremmen af
opteet vand. Det kan blive tilstoppet en
gang imellem.

17
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[ Vediigeholdelse og rengering

A\Anvend aldrig benzin, benzen eller
lignede stoffer til rengering.

/A\Vi anbefaler at koble kele-/
fryseskabet fra strammen inden
rengering.

/N\Anvend aldrig skarpe, slibende
redskaber, saebe, rengaeringsmidler,
detergenter og pudsemidler med
voks til rengering.

@Brug lunt vand til rengering af
kele-/fryseskabet udvendigt og ter
det af.

Anvend en fugtig, opvredet klud i
en oplesning af en teske af natron til
en halv liter vand til rengering af kele-/
fryseskabet indvendigt og ter det af.

AS@rg for, at ingen vand kommer
i kontakt med lampen og andre
elektriske dele.

/NHuvis kele-/fryseskabet ikke skal
bruges i en leengere periode, treek
stikket ud af kontakten, fiern al mad,
rengar kole-/fryseskabet og lad deren
sté pé klem.

G@Kontroller jeavnligt derlisterne
for at sikre, at de er rene og frie for
madrester.

/N\For at fierne derhylder, temmes
indholdet ud, hvorefter darhylden
ganske enkelt leftes op fra sin plads.

ABrug aldrig rengeringsmidler

eller vand, der indeholder klorin, il
rengering af de ydre overflader og de
forkromede dele af produktet. Klorin
forérsager korrosion péa den slags
metaloverflader.

ABrug ikke skarpe eller

slibende veerktgjer eller saebe,
rengeringsmidler til husholdning,
vaskemidler, benzin, benzen,

voks osv., ellers vil stempler pa
plasticdelene forsvinde, og de vil blive
deforme. Brug varmt vand og en blad
klud til rensning og terring.

Beskyttelse af
plasticoverflader

(0Sast ikke flydende olie eller
olieholdige madvarer i &bne
beholdere da de kan @delaegge
kale-/fryseskabets plastikdele. Hvis
der spildes eller smares olie pa
plasticoverfladerne, skal den relevante
del af overfladen renses og skylles
med det samme med varmt vand.
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Anbefalede lasninger pa problemerne

Lees denne liste igennem, inden du
ringer efter service. Det kan spare dig
for tid og penge. Denne liste indeholder
ofte forekommende reklamationer, der
ikke opstar af defekt udferelse eller
materialebrug. Det er muligt, at nogle af
de her beskrevne funktioner ikke findes
i dit produkt.

Kale-/fryseskabet virker ikke
e Er kale-/fryseskabet sat rigtigt i stikkontakten?
Segt stikket i kontakten i veeggen.

eEr sikringen, som kele-/fryseskabet er
tiisluttet, eller hovedsikringen  sprunget?
Kontroller sikringen.

Kondention pa siden af kale-/
fryseskabet (MULTIZONE,
K@LEKONTROL og FLEXIZONE).

e Meget kolde omgivelser. Ofte dbning og
lukning af l&gen. Hejt fugtindhold i omgivelserne.
Opbevaring af mad, der indeholder veeske,
i &bne beholdere. Lagen star pa klem. Sast
termostaten pa koldere grader.

e Reducér tiden, hvor lagen stér dben, eller
brug den mindre ofte.

» Dack maden, der opbevares i dbne beholdere,
til med passende materiale.

e Tor kondensvandet af vha. en tor klud og
kontroller, om det vedvarer.
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Kompressoren karer ikke.

¢ Beskyttelsestermo  fra  kompressoren il
bleese ud under pludselig stremudfald eller
tilkoblinger frakoblinger, da kelemiddeltrykket
i kole-/fryseskabets kalesystem ikke er bragt
i balance endnu. Kole-/fryseskabet vil starte
med at kere efter ca. 6 minutter. Ring efter
service, hvis kale-/fryseskabet ikke starter efter
denne periode.

¢ Kole-/fryseskabet er ved at afrime. Dette
er nomalt for et kole-/fryseskab med
fuldautomatisk  afrimning.  Afrimning  foregar
med jeevne mellemrum.

¢ Kale-/fryseskabsstikket er ikke sat i kontakten.
Sorg for, at stikket er sat ordentligt i kontakten.
¢ Er temperaturindstilingerne foretaget rigtigt?

¢ Strammen kan veere afbrudt.
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Kale-/fryseskabet karer ofte eller i
lang tid.

e Det nye kole-/fryseskab kan vaere bredere
end det foregdende. Det er ganske normait.
Store kole-/fryseskabe arbejder i leengere
perioder.

e Den omgivende rumtemperatur kan veere
hgj. Det er ganske normalt.

o Kole-/fryseskabet kan have veeret sat il
for nylig eller have veeret fyldt op med mad.
Komplet nedkeling af kele-/fryseskabet kan
vare et par timer lzengere.

e Store maengder varm mad kan veere blevet
sat ind i kele-/fryseskabet fornylig. Varm mad
medforer, at kole-/fryseskabet skal kere i
lsengere tid, indtil maden nér den enskede
temperatur.

o | Agerne kan have veeret dbnet jeevnligt eller
have staet pa klem i lang tid. Den varme Iuft,
der er kommet ind i kele-/fryseskabet, far
kole-/fryseskabet til at kare i leengere perioder.
Undlad at &bne lagen s ofte.

e Fryserens eller kale-/fryseskabets der kan
have staet pa klem. Kontroller om lagerne er
lukket taet.

o Kole-/fryseskabet er indstillet meget koldt.
Indstil  kale-/fryseskabstemperaturen  hgjere,
indttil temperaturen er tilpas.

 Kole-/fryseskabets eller fryserens lagepakning
kan veere snavset, slidt, edelagt eller ikke sat
ordentligt p&. Renger eller udskift pakningen.
Beskadiget/breskket pakning forarsager, at
kole-/fryseskabet kerer i leengere perioder for
at vedligeholde den aktuelle temperatur.

Kole-/fryseskabstemperaturen er
meget lav, mens fryserstemperaturen
er tilpas.

¢ Kole-/fryseskabstemperaturen er indstillet
til en meget lav temperatur. Juster kole-/
fryseskabstemperaturen varmere og kontroller.

Mad, der opbevares i kgle-/
fryseskabet, fryser.

¢ Kale-/fryseskabstemperaturen er  indstillet
til en meget lav temperatur. Juster kole-/
fryseskabstemperaturen varmere og kontroller.

Temperaturen i kale-/fryseskab eller
fryser er meget hgj.

¢ Kole-/fryseskabstemperaturen er
indstillet til en meget lav temperatur. Kole-/
fryseskabsindstillingen har virkning pa fryserens
temperatur.  Skift  kele-/fryseskabets  eller
fryserens temperatur, indtil kele-/fryseskabs-
eller frysertemperatur nér et tilpas niveau.

e | 4gerne kan have vaeret dbnet jesvnligt eller
have staet pa klem i lang tid.

¢ Doren kan have stéet pa klem, luk daren helt.

e Store maengder varm mad kan veere blevet
sat ind i kele-/fryseskabet fornylig. Veent til kele-/
fryseskabet eller fryseren nér den onskede
temperatur.

¢ Kole-/fryseskabet kan veere taget ud af
kontakten fornylig. Komplet nedkeling af kale-/
fryseskabet tager tid.

Funktionslyden gges, nar kale-/
fryseskabet karer.

Frysertemperaturen er meget lav,
mens kole-/fryseskabstemperaturen er
tilpas.

¢ Egenskaberne for kole-/fryseskabets
driftsydelse kan aendre sig alt efter aendringerne
i den omgivende temperatur. Det er normalt og
ikike en fejl.

Vibrationer eller stgj.

e Frysertemperaturen  er indstilet  meget
koldt. Juster frysertemperaturen varmere og
kontroller.
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e Gulvet er ikke lige, eller det er svagt. Kale-/
fryseskabet vipper, nér det fyttes langsomt.
Sarg for, at gulvet er lige, staerkt og kapabelt til
at beere kole-/fryseskabet.

e Stgjen kan veere forarsaget af de genstande,
der er lagt i kele-/fryseskabet. Ting oven pa

kole-/fryseskabet skal fiernes.
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e \Veeske- og gasstremning sker i henhold
til kole-/fryseskabets  driftsprincipper. Det er
normalt og ikke en fejl.

kole kole-/

e \entilatorer bruges til at
fryseskabet. Det er normalt og ikke en fejl.

e\Varmt og fugtigt vejr eger isdannelse og
udsvedning. Det er normalt og ikke en fejl.

¢ Dorerne kan have stéet pa klem, serg for de
er helt lukkede.

e | agerne kan have veeret abnet jeevnligt eller
have stéet pa klem i lang tid.

e Der kan veere fugtighed i luften hvilket er
normalt i fugtigt vejr. Nar fugtigheden er mindre,
vil kondensen forsvinde.

o Kole-/fryseskabets skal rengeres indvendigt.
Renger kole-/fryseskabet indvendigt med en
svamp, varmt vand eller kulstofholdigt vand.

* Nogle beholdere eller emballeringsmaterialer
kan forérsage Ilugten. Brug en anden beholder
eller et andet meerke indpakningsmateriale.

e Madbeholdere forhindrer l&gen i at lukke.
Omplacer pakkerne, der blokerer lagen.

o Kole-/fryseskabet star ikke helt lodret pa
gulvet og vipper nar det fiyttes lidt. Justér
hoejdeskruerne.

e Gulvet er ikke lige eller steerkt. Serg for, at

gulvet er lige, steerkt og kapabelt til at beere
kale-/fryseskabet.

eMaden berorer maske skuffens top.
Omarranger maden i skuffen.

eDer kan opleves varme temperaturer
mellem de to leber, pa sidepanelerne og ved
risten bagtil, nér produktet er i brug. Dette er
normalt og kreever ikke vedligeholdelse af
servicepersonale.Veer forsigtig, nér du rerer
ved disse omrader.
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Las den hér bruksanvisningen forst!

Kéra kund!

Vi hoppas att produkten, som har tillverkats p&d en modern anlédggning och
genomgatt de allra noggrannaste kvalitetsprocesser, kommer att erbjuda effektiv
service.

Vi rekommenderar darfor att du laser igenom hela bruksanvisningen noggrant
innan du anvander den och att du férvarar den nara till hands for framtida referens.

Den hér bruksanvisningen
e Hjalper dig anvénda enheten pé ett snabbt och sakert sétt.
e | s bruksanvisningen innan du installerar och anvander produkten.
e Folj instruktionerna, speciellt sakerhetsanvisningarna.
e Forvara bruksanvisningen pa en lattatkomlig plats dar du kan hamta den senare.
e Las aven 6vriga dokument som tillhandahalls tillsammans med produkten.
Observera att den har bruksanvisningen aven kan géalla fér andra modeller.

Symboler och beskrivningar for dem
Den hér bruksanvisningen innehéller féliande symboler:
@ Viktig information eller anvandbara tips.
A Varning for risker for liv och egendom.
A Varning for elektrisk spanning.



INNEHALL

1 Kylskapet 4 4 Forberedelse 14
2 Viktiga sakerhetsvarningar 5 5 Anvanda kylskapet 15
For produkter med vattenbehallare; ...8  Anvénda de invéndiga facken.......... 15
Barnsakerhet........ooooeiiii, 8 KYINING ..o 15
| enlighet med WEEE-direktivet for AVFFOSTNING ... 16
hantering av avfallsprodukter: ........... 8 o .

| enlighet med RoHS-direktivet: ........ g 8 Underhall och rengdring 17
Paketinformation ........cc.ccovvivieeeinnnnn. 8 7 Rekommenderade |6sningar
HC-Varning........cocoeeeeeeeeeeeesevernen. 8 pa problem 1
Saker att gora for att spara energi .....9

3 Installation 10

Saker att tanka pé vid transport av

frySskpet.....coveeveiiiiiiciece e, 10

Innan du anvander fryssképet.......... 10

Elektrisk anslutning .........cooeeeeeeeeenn. 10

Kassering av férpackningen............. 11

Kassering av ditt gamla skap............ 11

Placering och installation ................. 11

Bytalampan ......cccoo, 11

Byte av dorrar.......coceeveeeeiiiiiiieienen, 12

Byte av dorrar.......ccceevveeiiiiiiiieienee, 13
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Kl Kyiskapet

:7

1.Dorrhyllor

2.Aggbehéllare

3.Flaskstall

4.Flaskhéllare

5. Luftgaller

6.Gronsakslada

7.Lock till gronsakslada

8.Uppsamlingskanal for avfrostningsvatten - dréaneringstub
9. Flyttbara hyllor

10. Invandig belysning och termostatknapp

G Bilder som férekommer i den hér bruksanvisningen &r exempel och
Overensstammer inte exakt med din produkt. Om delar inte medfdljer produkten
du har kopt sa géller det for andra modeller.
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Viktiga sakerhetsvarningar

Las foliande information. Om
du underldter att fola den héar
informationen kan det orsaka person-
och materialskador. Annars blir alla
garanti- och ftillforlitighetsataganden
ogiltiga.

Anvandningslivslangden fér enheten
ar 10 &r. Det har ar den period som
reservdelarna kravs for att enheten ska
halla.

Avsedd anvdndning

VARNING:
H a I |
A ventilationséppningar |
apparatens holje eller i
den inbyggda strukturen
fritt fran hinder.

VARNING:

Anvand inte mekaniska
anordningar eller andra
medel for att paskynda
avfrostningsprocessen,
annat an de som
rekommenderas av
tillverkaren.

VARNING:
Skada inte
kylmedelskretsen.

VARNING:

Anvand inte elektriska
apparater inuti matvaru
forvaringsutrymme na
i apparaten, savida de
inte ar av den typ som
rekommenderas av
tillverkaren.

5

VARNING!

Forvara inte explosiva
amnen, sa som
aerosolbehéllare med

brandfarligt bransle, i den
har enheten.
Denna apparat ar
anvandas i hushall
anvandning sdsom
- personalkdk i butiker, kontor och
andra arbetsmiljoer;
- Bondgérdar och av kunder pa hotell,
motell och andra bostadsmiljoer;
- Bed and breakfast-miljéer;
- Catering och liknande
detaljhandelsanvandning.

Allman sakerhet

e Nar du vill avyttra produkten
rekommenderar vi att du radgor
med auktoriserad kundtjanst for att
f& den information som krévs, samt
auktoriserade organ.

avsedd att
och liknande

icke-

e Radfraga auktoriserad service nar det
géller alla frdgor och problem som
ar relaterade till kylsképet. Modifiera
inte kylskapet utan att meddela
auktoriserad kundtjanst.

e For produkter med frysfackt; At inte
glass och iskuber direkt efter att du
har tagit ut dem ur frysfacket! (Det
kan leda till kéldskador i munnen.)

e For produkter med frysfack; Placera
inte flaskprodukter och konserverade
drycker i frysfacket. De kan
explodera.

e R&rinte vid fryst mat med handerna;
de kan fastna.

e Koppla ur kylskapet fore rengdring
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och avfrostning.

Lattflyktiga material skall aldrig
anvandas vid avfrostning av
kylskapet. Det kan leda till att &ngan
kommer i kontakt med elektriska
delar och orsaka kortslutning eller
elektriska stotar.

Anvand aldrig delar pa ditt kylskap
sasom en dorr som stod eller
trappsteg.

Anvand inte elektriska enheter inne i
kylsképet.

Skada inte delarna med borr

eller vassa verktyg, nar kylskapet
cirkulerar. Kylmedlet som kan lacka ut
om ror eller ytor punkteras kan orsaka
hudirritation och 6gonskador.

Tack inte dver eller blockera
ventilationshalen pa kylskapet med
nagot material.

Elektriska enheter maste repareras av
behdriga fackman. Reparationer som
utfors av personer utan ratt kunskap
kan orsaka risk for anvandaren.

Vid eventuella fel eller felfunktion
under service eller reparationsarbete,
skall du koppla ur stromkallan till
kylskapet genom att antingen vrida
ur motsvarande sékring eller dra ur
sladden.

Drag inte i kabeln — drag i kontakten.

Se till att drycker med hog alkoholhalt
placeras uppratt och férvaras sakert
med fastsatta lock.

Forvara aldrig spraymedel som
innehaller antandbara och explosiva
amnen i kylskapet.

Anvand inte mekaniska enheter

eller andra satt for att snabba pa
avfrostningsprocessen, férutom det

6|

som rekommenderas av tillverkaren.

Den hér produkten &r inte avsedd att
anvandas av personer med nedsatt
fysisk, psykisk eller mental forméaga
eller oerfarna personer (inklusive barn)
om de inte dvervakas av en person
som ansvarar for deras sakerhet eller
instruerar dem i anvandningen av
produkter

Anvand inte ett skadat kylskap.
Kontakta serviceombudet om du har
nagra fragor.

Elsakerheten for kylskpet garanteras
endast om jordningssystemet i huset
uppfyller de krav som géller.

Det ar farligt att utsatta produkten for
regn, sno, sol och vind med tanke pa
elsdkerheten.

Kontakta auktoriserad service om
stromkabeln skadas for att undvika
fara.

Koppla aldrig in kylsképet i
vagguttaget under installationen. Det
Okar risken for allvarlig skada eller
dodsfall.

Det hér kylskapet &r endast avsett
for forvaring av livsmedel. Det far inte
anvandas for nagot annat &ndamal.

Etiketten med tekniska specifikationer
sitter pa vanster insida i kylsképet.

Koppla aldrig in kylsképet till
energibesparande system; de kan
skada kylskapet.

Om det finns en bla lampa pa
kylskapet far du inte titta rakt in i
den eller titta p& den genom optiska
verktyg under en langre stund.

For manuellt kontrollerade kylskéap,
vanta i minst 5 minuter for att starta
kylskapet efter stromavbrottet.



Den har bruksanvisningen ska
lamnas till den nya &garen av
produkten nar den lamnas till andra.

Unadvik att orsaka skada péa
stromkabeln vid transport av
kylskapet. Om du bojer kabeln kan
det orsaka brand. Placera aldrig
tunga foremal pa stromkabeln. Ror
inte vid kontakten med véata hander
nér du kopplar in produkten.

Anslut inte kylskapet till ett eluttag
som sitter 10st.

Vatten far av sékerhetsskél inte
sprayas direkt pa de inre eller yttre
delarna av produkten.

Spraya inte amnen som innehéller
antadndbara gaser, sdsom propangas,
nara kylskapet for att undvika brand
och explosionsrisk.

Placera aldrig behallare som &r fyllda
med vatten pa kylskapet, eftersom
det kan orsaka elektrisk kortslutning
eller brand.

Overbelasta inte kylskapet med

for stora mangder mat. Om det
Overbelastas kan mat falla ned och
skada dig och kylsképet nér du
Oppnar dorren. Placera aldrig foremal
pa kylsképet; annars kan de falla
ned nadr du dppnar eller stanger
kylskapsdorren.

7

Produkter som behdver en

exakt temperaturkontroll (vaccin,
varmekanslig medicin, vetenskapliga
material etc.) far inte forvaras i kylen.

Om kylsképet inte anvands under

en langre tid ska det kopplas fran
stromkallan. Ett mdjligt problem i
stromkabeln kan orsaka brand.
Kylskapet kan fiytta pa sig om de
justerbara benen inte sitter fast
ordentligt i golvet. Om du frankrar
de justerbara benen ordentligt i golvet
kan det forhindra att kylskapet fiyttar
pa sig.

Nar du bar pa kylskapet ska du inte
hélla i dérrhandtaget. Annars kan det
slappa.

Om du har placerat produkten
intill ett annat kylskép eller en frys
ska avstandet mellan enheterna
vara minst 8 cm. Annars kan de
angransande vaggarna blir fuktiga.

Anvéand aldrig produkten om delen
som ar dverst eller bak pa produkten
har det elektroniskt skrivna kretskortet
Oppet (skyddet for kretskortet) (1).

-
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For produkter med
vattenbehallare;

e Trycket titt ingdende vatten ska
vara minst 90 psi (620 kPa). Om
vattentrycket dverstiger 80 psi (550
kPa), anvand en tryckbegransande
ventil i ditt huvudsystem. Om du inte
vet hur du kontrollerar trycket ska du
fréga en yrkesrormokare.

e Om det finns en risk for att
vattenhammaren paverkas i
din installation, anvand alltid en
vattenhammarforhindrande utrustning
i din installation. Konsultera en
yrkesrdrmokare om du inte ar
séker pa om vattnet paverkar din
installation.

¢ Installera inte pa varmvattenintaget.
Vidtag atgérder mot frysrisker i
slangarna. Vattentemperaturens
driftsintervall ska vara minst 33°F
(0,6°C) och mest 100°F (38°C).

e Anvand bara drickbart vatten.

Barnsakerhet

e Om dorren har ett Ias ska nyckeln
héllas borta fran barn.

e Barn ska 6vervakas for att hindra att
de pillar pé produkten.

| enlighet med WEEE-
direktivet for hantering av
avfallsprodukter:

Den har produkten galler
under EU WEEE-direktivet
(2012/19/EU). Den har
produkten ar forsedd med
en klassificeringssymbol
for avfallshantering av
elektriskt och elektroniskt
material (WEEE).
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Denna produkt ar tillverkad

med delar av hog kvalitet samt
material som kan ateranvandas

och atervinnas. Produkten far inte
slangas i hushallssoporna eller i
annat avfall vid livsslut. Ta den till
en atervinningsstation for elektrisk
och elektronisk utrustning. Kontakta
din kommun for mer information om
narmaste atervinningsstation.

| enlighet med RoHS-
direktivet:

Produkten du har kopt galler under
EU RoHS-direktivet (2011/65/EU).
Den innehaller inga av de farliga
eller forbjudna material som anges i
direktiven.

Paketinformation

Produktens férpackningsmaterial
tilverkas av atervinningsbara
material i enlighet med vara
nationella  miljéregler. Kassera inte
forpackningsmaterial tilsammans
med hushéllsavfall eller annat avfall.
Ta med dem till ett insamlingsstéalle for
forpackningsmaterial som anges av de
lokala myndigheterna.

HC-Varning

Om produktens kylsystem
innehaller R600a:

Den har gasen ar lattantandlig.
Var darfor noggrann sa att du inte
skadar kylsystemet och rdren under
anvandning och transport. Om det
skulle uppstd nagon skada skall
produkten hallas borta fran potentiella
eldkéllor som kan gora att produkten
fattar eld och du ska ventilera rummet
dar enheten ar placerad.

SV



Du kan bortse fran den har
varningen om produktens
kylsystem innehéller R134a.

Typen av gas som anvands i produkten
anges pa méarkplaten som sitter pa
kylsképets vanstra insida.

Kasta aldrig produkten i eld nar den
ska kasseras.

Saker att géra for att spara
energi

e Latinte dorrarna till kylskapet sta
Oppna under en langre tid.

e Placera inte varm mat eller varma
drycker i kylskapet.

o Overbelasta inte kylskapet s att
luften inuti det paverkas.

¢ Installera inte kylskapet i direkt solljus
eller néra varmeavsondrande enheter
sésom ugn, diskmaskin eller element.

e Observera att mat ska forvaras i
tillslutna behallare.

e For produkter med frysfack; Du kan
lagra maximal mangd mat i frysen nér
du tar bort hyllan eller ladan till frysen.
Energiférbrukningen som anges péa
kylsképet har faststéllts genom att
ta bort fryshyllan eller ladan och ha
maximal belastning. Det finns ingen
risk i att anvénda en hylla eller lada
enligt formerna och storlekarna pa
maten som ska frysas.

e Upptining av fryst mat i kylfacket
sparar bade energi och haller matens
kvalitet.
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[E] installation

/N Kom ihag att tillverkaren inte skall
héllas ansvarig om anvandaren
underlater att observera ndgot i den
har bruksanvisningen.

Saker att tinka pa vid
transport av frysskapet

1.Fryssképet maste vara tomt och rent
fore transport.

2.Hyllor, tilloehdr, etc. i frysskapet méaste
spannas fast ordentligt med tejp fére
ompaketering.

3.Forpackningen maste fastas ihop
med tjock tejp och starka rep och
de transportregler som anges pa
forpackningen maste foljas.

4.0m skapet legat ned under transport
skall det sta uppratt i minst tva

timmar innan strdmmen slas pa.
GIom inte...
Varje atervunnet material &r en ovérderlig
kélla for naturen och for vara
nationella resurser.

Om du vill bidra till &tervinningen av
férpackningsmaterial kan du hamta
ytterligare information fran vara
milidorgan eller lokala myndigheter.

Innan du anvander

frysskapet

Kontrollera féljande innan du startar
fryssképet:

1. Ar fryssképet insida torr och kan luften
cirkulera fritt bakom det?

2.Du kan installera de tva
plastklammorna s& som visas

pa bilden. Plastkidmmorna ger
rétt avstand mellan fryssképet
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och véggen for att tildta luften att
cirkulera. (Bilden som visas ar bara
ett exempel och dverensstammer inte
exakt med din produkt.)

3.Rengor frysskapet insida enligt
rekommendationerna i avsnittet
"Underhall och rengdring".

4.Koppla in frysskapet i vagguttaget. Nar
kylskapsdorren Oppnas kommer den
invandiga belysningen att tdndas.

5.Du kommer att hdra ett bullrande
ljud n&r kompressorn startar. Vatska
och gas inne i produkten kan
ocksé ge upphov till ljud, d&ven om
kompressorn inte kdrs och detta ar
helt normalt.

6.De framre kanterna pa fryssképet kan
kannas varma. Detta ar normalt. De
har omradena ar utformade for att bli
varma och darmed undvika kondens

Elektrisk anslutning

Anslut produkten till ett jordat uttag
som skyddas av en sékring med lamplig
kapacitet.

Viktigt:
¢ Anslutningen méste ske i enlighet

med nationell lagstiftning.

e Stromkabelns kontakt maste vara latt
att komma &t efter installationen.

¢ Den angivna spanningen maste
Overensstamma med stromkallans
spanning.

e Forlangningskablar och grenkontakter
fér inte anvandas for anslutningen.

/\ En skadad stromkabel maste bytas
av en behdrig elektriker.
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/\ Produkten far inte anvandas innan
den reparerats! Det finns risk for
kortslutning!

Kassering av forpackningen

Forpackningsmaterial kan vara farligt
forbarn.Forvaraforpackningsmaterialen
utom rackhall for barn eller kassera dem
i enlighet med gallande avfallsregler.
Kassera dem inte med hushéllsavfallet.

Forpackningsmaterialet for
ditt frysskap produceras av
atervinningsbara material.

Kassering av ditt gamla skap

Kassera ditt gamla frysskap utan att
skada miljon.

¢ Du kan kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller ett
atervinningscenter angéende
avyttring av ditt frysskap.

Innan du kasserar frysskap, dra ur
stromkontakten och, om det finns
nagra las pa dorren, gora dem
obrukbara for att forhindra att barn
skadar sig.

Placering och installation

1.Installera frysskapet pa en plats dar det
ar lattatkomligt.

2.Hall fryssképet borta fran varmekallor,
fuktiga platser och direkt solljus.

3.Det maste finnas tillrécklig ventilation
runt fryssképet for att uppné effektiv
anvandning. Om fryssképet placeras
i en halighet i vaggen maste det vara
ett avstand pa minst 5 cm till taket
och 5 cm till vaggen.

4.Placera fryssképet pa en jamn och
plan golvyta fér att forhindra lutningar.
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5.Frysbox kan placeras i kalla rum,
helt ner till -15 °C. Det ger dig
mojlighet att placera frysen i t.ex.
sommarstugan, garaget eller
redskapsrummet.

Byta lampan

Ring auktoriserad service nar du vill
byta lampa.

Lamporna som anvands i utrustningen
ar inte anpassade som rumsbelysning.
Det avsedda andamalet for lamporna
ar att hjalpa anvandaren placera mat
i kylskapet/frysen pa ett sakert och
bekvamt satt.

Lamporna i apparaten maste kunna
tala extrema fysiska forhallanden sasom
temperaturer under -20 °C.
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n Forberedelse

G Kylskapet skall installeras minst 30
cm frén varmekallor, sGsom spis,
ugn och centralvarme och minst 5
cm fran elektriska ugnar och far inte
placeras i direkt solljus.

] Den omgivande temperaturen i
rummet dér du installerar kylskapet
skall vara minst 10°C. Anvandning i
kallare milider rekommenderas inte
och kan minska effektiviteten.

] Se till att kylsképet &r ordentligt
rengjort invandigt.

G Om tva kylskép skall installeras intill
varandra skall det vara ett avstand pa
minst 2 cm mellan dem.

G Vid anvandning av kylskapet for forsta
gangen skall du observera foliande
anvisningar under de forsta sex
timmarna.

- Dorren far inte Gppnas for ofta.
- Det méste koras tomt utan mat.

- Drainte ur sladden till kylsképet.
Om det intréffar ett stromavbrott
som ligger utanfér din kontroll,
se varningarna i avsnittet
"Rekommenderade l0sningar pa
problem".

G Originalférpackning och
skumplastmaterial skall sparas fér
framtida transport.
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[ Anvinda kylsképet

Stall in driftstemperaturen
Driftstemperaturen  regleras med
termperaturreglaget.

Warm «+@—e—e—@—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.
1 = Lagsta kylinstéllning (Varmaste
installning)
5 = Hogsta kylinstéallning (Kallaste
installning)
(Eller)
Min. = Lagsta kylinstéllning
(Varmaste installning)
Max. = Hogsta kallaste instéllning
(Kallaste installining)

Medeltemperaturen inuti  kylsképet
bor ligga runt +5°C

Valj  instéllning  enligt  6nskad
temperatur.

Observera att det férekommer olika
temperaturer i kylomradet.

Det kallaste omradet &r placerat precis
ovanfér grénsakshyllan.

Den invandiga temperaturen beror
ocksa pa den omgivande temperaturen,
hur ofta dérren dppnas och hur mycket
mat som forvaras i kylsképet.

Frekvent 6ppnande av dorren gor att
den invandiga temperaturen stiger.

Av denna anledning bor man stéanga
dorren s& fort som mojligt efter
anvandning.
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Anvanda de invindiga facken

Flyttoara hyllor: Avstandet mellan
hyllplanen kan justeras vid behov.

Gronsakslada: Gronsaker och frukt
kan lagras i det har facket under langre
perioder utan att forstoras.

Flaskstéll: Flaskor och burkar kan
placeras péa de har fyllorna.

Kylning

Matférvaring

Kylen &r till for kortvarig férvaring av
farsk mat och dryck.

Forvara mjolkprodukter pa avsedd
hylla i kylskapet.

Flaskor kan forvaras i flaskhallaren
eller pa flaskyllan i dorren.

Ratt kott forvaras bast i en plastpase
péa hyllan i kylsképets nedersta del.

Lat varm mat och varma drycker
svalna till rumstemperatur innan de
placeras i kylskapet.

e Observera

Forvara koncentrerad alkohol i uppréatt
position i tatt forsluten behallare.

e Observera

Forvara inte explosiva amnen eller
behéllare med lattantandliga drivmedel
(gradde i sprayform, sprayburkar etc.)
i enheten. Detta kan orsaka explosion.
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Avfrostning

Kylen avfrostas automatiskt.
Avfrostningsvattnet rinner
till dréneringsroret via en
uppsamlingsbehallare pé& enhetens
baksida.

Under avfrostning formas droppar
pé baksidan av frysen p.g.a.
avdunstningsapparaten.

Om inte alla dropper rinner ner, kan
de frysa pa nytt efter avfrostning.
Avlagsna dessa med en varm, fuktig
trasa, men aldrig med ett hart eller
vasst foremal.

16
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ﬂUnderhéll och rengéring

/\ Anvand aldrig bensin, bensen eller
liknande &mnen f6r rengdring.

/\ Vi rekommenderar att du kopplar ur
utrustningen fore rengdring.

/N Anvand aldrig vassa instrument
eller slipande medel, tval,
rengoringsmedel, tvattmedel eller
polish for rengodring.

/N For icke-No Frost-produkter kan
vattendroppar och frost upp till en
fingerbredd hogt forekomma pa
den bakre vaggen av kylutrymmet.
Rengora den inte; anvand aldrig olja
eller liknande medel pé den.

/N Anvand endast litt fuktad
mikrofibertrasa for att rengodra
produktens yta. Svampar och andra
typer av rengdringsprodukter kan
repa produktens yta.

G Anvand ljummet vatten fér rengéring
av enhetens skap och torka det torrt.

0 Anvand en fuktig trasa urvriden i en
I6sning av en tesked bikarbonatsoda
till en halv liter vatten, torka ur
interiren och torka sedan torrt.

/\ Setill att inget vatten tranger in i
lampkapan och i andra elektriska
tilloehar.

/\ Om enheten inte kommer att
anvandas under en langre tid, stéang
dé av den, plocka ur all mat, rengdr
den och lamna ddrren pa glant.

G Kontrollera drrtatningen regelbundet

sS4 att den ar ren och fri fran
matrester.
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/\ For att ta bort ett dorrfack tar du
forst ur allt innehall och trycker sedan
enkelt upp det fran sitt faste.

/\ Anvand aldrig rengéringsmedel eller
vatten med kloring for att rengéra de
utvandiga ytorna och krombelagda
delarna pé produkten. Klorin orsakar
korrosion pa sadana metallytor.

A\ Anvand inte vassa och skrapande
verktyg, eller tval, rengdringsmedel
for hemmabruk, rengdéringsmedel,
bensin, bensen, vax eller liknande,
Klistermarkena pé plastdelarna
lossnar dé och deformering kan ske.
Anvand varmt vatten och en mjuk
trasa for rengéring, torka sedan rent.

Skydd av plastytor

G Forvara inte rinnande olia eller mat
som har tillagats i olja utan att vara
tilslutna i kylsképet, eftersom det kan
skada kylskapets plastytor. Om du
spiller olja pé plasten, rengdr och skolj
ytan direkt med varmvatten.
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Rekommenderade I6sningar pa problem

Titta igenom listan innan du tillkallar
service. Det kan spara bade tid och
pengar. Den har listan inkluderar
vanliga klagomal som inte uppstar
till folid av defekter i tillverkningen
eller materialanvandningen. Vissa av
funktionerna som beskrivs har kanske
inte finns pa din produktO
Kylen fungerar inte

e Arkylskapet korrekt inkopplat?

Satt i vagguttaget.

e Har sakringen som &r ansluten

till kylsképet géatt? Kontrollera sakrin-

gen.

Kondens pa kylsképets sidovaggar.

e Mycket kalla omgivande
fornallanden. Dorren Gppnas och
stangs ofta. Hog luftfuktighet i den
omgivande luften. Lagring av mat
med vatska i Oppna behallare.
Dorren har lamnats dppen.

e \Fid termostaten till ett kallare lage.

e Minska tiden som dorren lamnas
Oppen eller Gppna inte s& ofta.

e Tack dver mat som lagras i Gppna
behéllare med ett lampligt material.

e Torka av kondens med en torr trasa
och kontrollera om den ligger kvar.

Kompressorn gar inte

e Det termiska skyddet i kompressorn
kommer att I6sas ut vid pldtsliga
stromavbrott da kylskapets tryck
i kylsystemet inte har balanserats.
Ditt kylskép startar efter omkring
6 minuter. Tillkalla service om
kylsképet inte startar i slutet av den
har perioden.

e Frysen &riavirostningslage. Det
har &r normalt fr en helautomatiskt
avfrostande kyl. Avfrostningscykeln
intréffar regelbundet.

o Kylskapet ar inte inkopplat i
stromkallan. Se till att kontakten
sitter ordentligt i vagguttaget.

e Ar temperaturinstéliningen korrekt?

e Det &r stromavbrott. Kontakta din
elleverantor.

18
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Kylskapet kors ofta eller under en
langre tid.

Frystemperaturen ar mycket lag nér
kyltemperaturen ar normal.

e Ditt nya kylskap kan vara bredare
an det gamla. Detta ar helt normalt.
Stora kylskap arbetar under en
langre tidsperiod.

e Den omgivande rumstemperaturen
kan vara hdg. Detta &r helt normalt.

o Kylsképet kan ha varit inkopplat
nyligen eller ha fyllts p& med mat.
Det kan ta flera timmar innan
kylskapet har kylts ned helt.

e Stora mangder mat kanske har
placerats i kylskdpet nyligen. Varm
mat gor att kylskapet arbetar langre
for att uppna dnskad temperatur.

e Ddrren kanske har ¢ppnats ofta
eller lBmnats dppen under en
langre tid. Den varma luften som
har kommit in i kylskapet gor att
kylskapet arbetar under langre
perioder. Oppna inte dérrarna s
ofta.

e Frysen eller kylfackets dorr kanske
har lamnats 6ppen. Kontrollera om
ddrren ar ordentligt stdngd.

Kylsképet kors ofta eller under en
langre tid.

o Kylsképet ar instéllt pa en
mycket kall niva. Justera
kylsk&pstemperaturen till en hdgre
niva tills temperaturen ar enligt
Onskemal.

e Dorrens tatning pa kyl eller frys
kan vara sliten, smutsig eller trasig.
Rengdr eller byt tatningen. Skadade
tatningar kan gora att kylsképet
kors under en langre tid for att
bibehélla den aktuella temperaturen.
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® Frysens temperatur &r installd
pa en mycket kall niva. Justera
frystemperaturen till en hogre niva
och kontrollera.

Kyltemperaturen ar mycket lag nar
frystemperaturen ar normal.

e Kylens temperatur ar installd
pa en mycket kall niva. Justera
kyltemperaturen till en hogre niva.

Mat som forvaras i kylskapsfacken
fryser.

e Kylens temperatur &r instald
pa en mycket kall niva. Justera
kyltemperaturen till en hogre niva.

Temperaturen i kylen eller frysen ar
mycket hog.

e Kylens temperatur &r installd pa en
mycket kall niva. Kylinstéllningen
paverkar frysens temperatur. S&nk
temperaturen for kyl eller frys tills
den ligger pa acceptabel niva.

e Ddrren kanske har 6ppnats ofta
eller ldBmnats dppen under en langre
tid. Varm luft passerar in i kyl eller
frys nar dérrarna dppnas. Oppna
inte dorrara sé ofta.

e Ddrren kan ha lamnats 6ppen.
Stang dorren helt.

e Stora mangder mat kanske har
placerats i kylskapet nyligen. Vanta
tills kylen eller frysen uppnér 6nskad
temperatur.

o Kylsképet kanske nyligen har varit
urkopplat. Nedkylningen kan ta tid.
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Kylskéapet danar nér det gar.

e Egenskaperna hos kylskapet kan
andras enligt den omgivande
temperaturen. Detta ar normalt och
inte nagot fel.

Fukt bildas pa kylskapets utsida eller
mellan dorrarna.

Vibrationer eller felbalans.

e \adret kan vara fuktigt. Det har
ar helt normalt vid fuktig vaderlek.
Nar fuktnivan ar lagre forsvinner
kondensen.

e (Golvet &r ojamnt eller svagt.
Kylskapet skakar nar det ror sig
langsamt. Sakerstall att golvet
ar rakt, kraftigt och att det klarar
tyngden fran kylsképet.

e | judet kan orsakas av saker som
ligger ovanpa kylen. S&dana
saker ska plockas bort frén kylens
ovansida.

Dalig lukt inne i kylen.

o Kylsképets insida méste rengoras.
Rengor kylskapets insida med en
svamp och varmt vatten.

e \issa behdllare eller
férpackningsmaterial kan orsaka
lukt. Anvand en annan behéllare
eller olika férpackningsmaterial.

Dorrarna gér inte att stanga.

Det forekommer ljud som later som
dropp eller sprutning.

e \atske- och gasfloden
sker i enlighet med
anvandningsprinciperna for ditt
kylskap. Detta ar normalt och inte
nagot fel.

Det forekommer ljud som later som
vind.

e | uftaktivatorer (flaktar) anvands for
att 1ata kylen svalna effektivt. Detta ar
normalt och inte nagot fel.

e De kan vara finnas mat i vagen.
Byt ut forpackningarna som ligger
ivagen for dorren.

o Kylskapet star antagligen inte helt
plant pa golvet och de kanske rar
sig nagot nar det forflyttas. Justera
lyftskruvarna.

e (Golvet &rinte helt plant eller
tilrackligt starkt. Sékerstall att golvet
ar rakt, kraftigt och att det klarar
tyngden fran kylskapet.

Kondens pé innervaggarna i kylska-
pet.

Gronsaker fastnar.

e Varmt och fuktigt vader Okar
isbildning och kondens. Detta &r
normalt och inte nagot fel.

e Ddrrarna ar dppna. Kontrollera att
dorren &r helt stangd.

e Ddrrarna kan ha éppnats mycket
ofta eller s& kanske de har lamnats
dppna under l&ng tid. Oppna inte
doérrarna sé ofta.

o \Vatten/fukt/is pa kylskapets utsida.

e Maten kanske vidror taket i lddan.
Sortera om maten i facket.

Produktens yta ar varm.

e Medan produkten &r i drift ar
temperaturen hog mellan de tva
dorrarna, pa sidopanelerna och
pa bakgallret. Detta ar normalt och
inget serviceunderhall kravs!
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Lue tama kayttéopas ensin!

Hyva asiakas,

toivomme, ettd nykyaikaisissa tuotantolaitoksissa valmistamamme ja erittain
huolellisella laadunvalvonnalla tarkastettu tuote toimii k&ytdssési mahdollisimman
tehokkaasti.

Taman varmistamisiseksi toivomme, etté luet huolellisesti koko kayttboppaan
ennen jadkaapin kayttdéon ottoa, ja sailytat sité helposti saatavilla tulevaa kayttdéa
varten.

Tama kayttéopas
e Auttaa kdyttdmaan jadkaappia nopeasti ja turvallisesti.

e | ue kayttdopas ennen jadkaapin asennusta ja kayttoa.
e Noudat ohjeita, erityisesti niita, jotka koskevat turvallisuutta.

e Sailyta kayttdopasta helposti saatavilla olevassa paikassa, silla voit tarvita sita
my&hemmin.

Lue myds muut tuotteen mukana tulleet asiakirjat.
Huomaa, etta tama kayttdopas voi soveltua myds muihin malleihin.

Symbolit ja niiden kuvausTassa kayttooppaassa kaytetaan seuraavia
symboleja:

() Tarkeita tietoja tai hyddyliisia kayttovinjeita.
A\ Varoitus hengelle ja omaisuudelle vaarallisista olosuhteista.

/\ Varoitus sahkdjannitteesta.
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1.Ovihyliyt 6.Saadettavat etujalat
2.Munalokero 7.Vihanneslokeron kansi
3.Pullohylly 8.Canal de recolha da agua da
4. Pullonpidike descongelagdo - Tubo de drenagem
5. Tuuletusaukon kansi 9.Irrotettavat hyliyt

10. Sisavalo ja termostaattivalitsin

0 Taman ohjekirjan kuvitus on kaavakuviin perustuvaa eiké se ehka vastaa taysin
todellista tuotetta. Jos jokin osa puuttuu ostamastasi tuotteesta, kuvaus koskee
muita malleja.
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HTéirkeitéi turvallisuusvaroituksia

Tutustu  seuraaviin  ohjeisiin.
Naiden ohjeiden noudattamatta
jattaminen  saattaa  aiheuttaa
loukkaantumisen tai aineellisia
vahinkoja. Muuten kaikki
takuu- ja kayttovarmuusvastuut
mitatoityvat.

Ostamasi laitteen kayttdika on
10 vuotta. Tama on myods aika,
jonka kuluessa laitteen toimintaan
kuvatulla tavalla tarvittavia
varaosia on saatavana.

Kayttotarkoitus

Tama tuote on suunniteltu

e gisatiloinin ja suljettuihin tiloihin
kuten koteihin,

e suljettuihin tyoskentely-
ymparistdinin, kuten
myymalainin ja toimistoihin,

e suljettuihin majoitustiloinin
kuten maatiloille, hotelleihin ja
pensionaatteihin.

e Juotetta ei saa kayttaa ulkona.

Yleinen turvallisuus

e Kun haluat havittad/romuttaa
laitteen, suosittelemme
ottamaan yhteytta valtuutettuun
huoltoon vaadittavien tietojen
ja valtuutettujen tahojen selville
saamiseksi.

e (ta yhteys valtuutettuun
huoltoon kaikissa jaakaappi/
pakastinin littyvissa
kysymyksissa ja ongelmissa.
Ala puutu tai anna kenenkaan
muun puuttua jadkaapin
huoltoon iimoittamatta
valtuutettuun huoltoon.

e Juotteet joissa on

pakastusosasto: Ald laita
jaateloa tai jaékuutioita
suuhusi heti otettuasi ne
pakastinosastostal (Se voi
aiheuttaa suuhun paleltuman.)

Tuotteet joissa on_
pakastusosasto: Ala laita
pullotettuja tai tolkitettyja
nesteita pakastinosastoon. Ne
voivat pakastettaessa sarkya.

Ala kosketa késin pakastettua
ruokaa, se voi tarttua kateesi.

Irrota jadkaappi/pakastin
verkkovirrasta ennen
puhdistamista tai sulattamista.
Hoyrya ja hoyrystyvia
puhdistusaineita ei saa
koskaan kayttaa jadkaapin
puhdistuksessa ja
sulatuksessa. Hoyry voi
tassa tapauksessa paasta
kosketuksiin sahkdosien
kanssa ja aiheuttaa oikosulun
tai séhkaoiskun.

Ala koskaan kayta jadkaapin
osia, kuten ovea, tukena tai
askelmana.

Ala kayta sahkolaitteita
jadkaapin sisalla.

Ala vahingoita poraamalla

tai leikkaamalla osia, joissa
jaahdytysaine kiertaa.
Jaahdytysainetta voi suihkuta
ulos, kun haihduttimen
kaasukanava, johdon jatke
tai pinnoite puhkaistaan, ja se
voi aiheuttaa ihon arsytysta ja
silmévahinkoja.
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Ala peita tai tuki millaan
materiaalilla jadkaapin
tuuletusaukkoja.

Vain valtuutetut henkilot
saavat korjata sahkolaitteita.
Epapatevan henkildn tekemat
korjaukset voivat aineuttaa
vaaran kayttajalle.

Vian ilmetessa tai jaakaappi/
pakastina huollettaessa tai
korjattaessa sammuta virta
joko kaantamalla sulake pois
paalta tai irrottamalla virtajohto.

Ala veda johdosta irrottaessasi
pistokkeen.

Varmista, etta runsaasti
alkoholia sisaltavat juomat ovat
kunnolla suljetuissa astioissa ja
asetettuna pystyasentoon.

Ala sailyta jadkaapissa
suihkepulloja, jotka sisaltavat
syttyvia ja rgjahtavia aineita.
Ala kayta sulatusprosessin
nopeuttamiseen mekaanisia tai
muita keinoja, joita valmistaja ei
suosittele.

Tata laitetta ei ole tarkoitettu
sellaisten henkildiden (lapset
mukaan lukien) kaytettavaksi,
joilla on heikentyneet fyysiset,
aistimelliset tai henkiset kyvyt
tai joilta puuttuu kokemusta
ja tietoa, jollei heidan
turvallisuudestaan vastaava
henkilo valvo heita ja opasta
heita laitteen kaytossa.

Ala kayta rikkoutunutta
jadkaappi/pakastina. Jos
epéilet vikaa, ota yhteys
huoltoedustajaan.
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Jadkaapin sahkaoturvallisuus
taataan vain, jos kodin
maadoitusjarjestelma on
standardien mukainen.

Laitteen altistaminen sateelle,
lumelle, auringolle ja tuulelle on
vaarallista sahkoturvallisuuden
kannalta.

Ota yhteys valtuutettuun
huoltoon, jos séahkojohto on
vahingoittunut, jotta valtetaan
vaarat.

Ala koskaan litéa jadkaappi/
pakastina pistorasiaan
asennuksen aikana. Se voi
aiheuttaa vaaran, joka voi
johtaa kuolemaan tai vakavaan
vammaan.

Tama jadkaappi/pakastin

on tarkoitettu pelkastaan
elintarvikkeiden sailytykseen.
Sita ei saa kayttaa mihinkaan
muihin tarkoituksiin.

Tekniset tiedot sisaltava
tyyppikilpi sijaitsee jadkaapin
sisalla vasemmalla seinalla.
Ala lita ja8kaappi/pakastina
sahkonsaastojarjestelmiin. Ne
voivat vahingoittaa jadkaappi/
pakastina.

Jos jadkaapissa palaa sininen
valo, &la katso siihen pitkédan
paljain silmin tai optisilla laitteilla.

Odota kasinohjattavalla
jadkaapilla vahintaan 5
minuuttia ennen jadkaapin
kaynnistamista virtakatkon
jalkeen.

Tama kayttéopas tulee
luovuttaa uudelle omistajalle
tuotteen mukana, jos tuote
vaihtaa omistajaa.



Valta vahingoittamasta
virtajohtoa, kun siirrat
jadkaappi/pakastina. Johdon
taivuttaminen saattaa aiheuttaa
tulipalon. Ala sijoita painavia
esineita sahkojohdon paille.
Ala kosketa pistoketta méarin
kasin, kun litat tuotteen.

Ala kytke jadkaappi/pakastina
pistorasiaan, jos sahkalitanta
on loysa.

Vetta ei saa turvallisuuden
vuoksi koskaan suihkuttaa
suoraan tuotteen sisa- tai ulko-
osiin.

Ala suihkuta lahella jaakaappi/
pakastina syttyvia aineita,
kuten propaanikaasua,

silla se aiheuttaa tulipalo- ja
rajahdysvaaran.

Ala aseta vetta sisaltavia
astioita jadkaapin padlle,

silla sellainen voi aineuttaa
sahkoiskun tai tulipalon.

Ala tayta jadkaappi/pakastina
lian suurella elintarvikemaaralla.
Jos jadkaappi/pakastin on
ylikuormitettu, se saattaa
kaatua ja vahingoittaa sinua,
ja rikkoa jadkaapin ovea
avattaessa. Ala aseta esineita
jaékaapin paalle, sila ne
saattavat pudota jaakaapin
ovea avatessa tai sulkiessa.

Sellaisia tuotteita, jotka vaativat
tarkan lampdtilan saadon (esim.
rokotteet, ldBmpoherkat ladkkeet,
tieteelinen materiaali jne.), ei tule
sailyttaa jaakaapissa.

Jos jadkaappi/pakastina ei
kayteta pidempaan aikaan, se
on irrotettava verkkovirrasta.
Mahdollinen ongelma
sahkdjohdossa saattaa aiheuttaa
tulipalon.

Jadkaappi/pakastin saattaa
siirtyd, jos saadettavia

jalkoja ei ole kiinnitetty oikein
lattiaan. S&adettavien jalkojen
kiinnittaminen lattiaan oikein

VoI estad jadkaappi/pakastina
siirtymasta.

Kun kannat jadkaappi/pakastina,
ala pida kiinni sen ovenkahvasta.
Se saattaa silloin sarkya.

Kun laite taytyy sijoittaa toisen
jaékaapin tai pakastimen viereen,
laitteiden valisen etaisyyden tulee
olla vahintadan 8 cm. Muuten
vastakkaiset seinat saattavat
harmistya.

Ala koskaan kayta tuotetta jos osa
tuotteen edessa tai takana, missa
elektroninen piirilevy sijaitsee on
auki (elektronisen piirilevyn suojus)

(1).

7| FiN



Laitteet, joissa on
vesiautomaatti

e Jotta jadkaapin vesijohtopiiri
toimii ongelmitta, veden
syottdpaineen tulee olla valilla
[1}1-8 baria{2]. Jos veden
syottdpaine on yli [1}15 baria{2],
paineensaadinta on kaytettava.
Jos veden sy6ttdpaine on
yli [1}8 baria{2], jadkaapin
vesijohtopiirid ei saa kytkea
veden syottoon. Jos et tieda
miten veden sydttdpaine
mitataan, pyyda ammattilaista
tarkistamaan se.

e Kayta vain juomavetta.

Lasten turvallisuus

e Jos ovessa on lukko,
avain tulee pitaa lasten
ulottumattomissa.

e | apsia tulee valvoa, jotta he
eivat paase leikkimaan laitteella.
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Sahko- ja elektroniikkaromua
koskevan direktiivin (WEEE)
vaatimustenmukaisuus ja
tuotteen havittaminen:

Tama tuote noudattaa
Euroopan unionin
sahko- ja
elektroniikkaromua
koskevaa direktiivia
2012/19/EY  (WEEE-
- direktiivi). Tassa
tuotteessa on  sahkd-  ja
elektroniikkalaitteiden  (WEEE)
kierratyssymboli.
Tama laite on
korkealuokkaisista
materiaaleista,

valmistettu
osista ja
jotka voidaan
kayttdd uudelleen ja jotka
soveltuvat kierratettaviksi. Ala
havita tata tuotetta normaalin
kotitalousjatteen mukana sen
kayttdian paatyttya. Vie se
sahko-  ja  elektroniikkaromun
kierratyspisteeseen.Kysy

paikallisilta viranomaisilta
lahimman kierratyspisteen
sijaintipaikka.

RoHS-direktiivin
vaatimustenmukaisuus:

Valitsemasi tuote noudattaa
Euroopan unionin  tiettyjen
vaarallisten aineiden  kayton
rajoittamisesta sahko- ja
elektroniikkalaitteissa koskevaa
direktiivia 2011/65/EY (RoHS-
direktiivi). Laite ei sisalla
direktiivissa maaritettyja haitallisia
ja kiellettyja materiaaleja.
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Pakkaustiedot

Tuotteen pakkausmateriaalit
on valmistettu kierratettavista
materiaaleista kansallisten
ymparistdsaadosten mukaisesti.
Ala havita pakkausmateriaalia
kotitalousjatteen tai muun
jatteen mukana. Vie materiaalit
pakkausmateriaalien
kerayspisteisiin, joiden sijainnit
Saat tietoon paikallisilta
viranomaisilta.

HC-varoitus

Jos laite on varustettu
jaahdytysjarjestelmalla, joka
sisaltaa R600a-kylmaainetta:

Tama kaasu on syttyvaa.
Varo  siksi  vahingoittamasta
jaahdytysjarjestelmaajaputkistoa
kayton ja kuljetuksen aikana.
Pida laite erossa mahdollisista
tulenlahteista, jotka saattavat
sytyttda sen tuleen. Tuuleta
huone, johon laite on sijoitettu.
Ohita tama varoitus, jos
laitteen kylmajarjestelma
sisaltaa R134a-kylmaainetta.

Laitteessa kaytetyn kaasun
tyyppi on ilmoitettu jaakaapin
sisdpuolella vasemmalla seinalla
olevassa tyyppikilvessa.

Ala havita laitetta polttamalla.

Energian saastétoimet

e Al3 jata jadkaapin ovea auki
pitkaksi aikaa.

e Al laita lampimia ruokia tai
jyomia ja8kaappi/pakastinin.

e Ala ylikuormita jadkaappi/
pakastina niin, etta iman kierto
kaapin sisalla estyy.

e Ald asenna jadkaappi/pakastina
suoraan auringonpaisteeseen
tai 1ahelle lammaonlahteita,
kuten uunit, astianpesukoneet
tai lampdopatterit.

e Pida huoli, etta sailytat
elintarvikkeita suljetuissa
astioissa.

e Tuotteet joissa on
pakastusosasto: voit séilyttaa
pakastimessa mahdollisimman
paljon elintarvikkeita, kun
irrotat pakastimen hyllyn tai
lokeron. Jadkaapissa imoitetut
energiankulutusarviot on
méaaritetty maksimitaytolla
irrottamalla jadkaapin hylly
tai lokero. Vaaraa ei ole
kaytettaessa hyllya tai
vetolaatikkoa pakastettavien
elintarvikkeiden mukaan.

e Pakastetun ruoan sulattaminen
jadkaappi/pakastinosastossa
saastaa seka energiaa etta
sailyttaa ruoan laadun.
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ﬂ Asennus

/\ Valmistaja ei ole vastuussa, jos
kayttdoppaassa annettuja ohjeita ei
noudateta.

Jaadkaapin kuljetuksessa
huomioitavat asiat

1.Ja8kaappi/pakastin on aina
tyhjennettava ja puhdistettava ennen
kuljetusta.

2. Jaakaapin hyliyt, lisdvarusteet,
vihanneslokerot jne., on kiinnitettava
paikoilleen kunnolla teipillé niden
suojaamiseksi tarinalté ennen
uudelleenpakkausta.

3.Pakkaus on sidottava vahvoila teipeilla
ja naruilla ja pakkaukseen painettuja
kulietusohjeita on noudatettava.

Ala unohda...

Kaikki kierratetyt materiaalit ovat
korvaamaton lahde luonnolle ja
kansallisille resursseille.

Jos haluat osallistua pakkausmateriaalien
kierratykseen, saat lisatietoja
ympéristbosastoilta tai paikallisilta
viranomaisilta.

Ennen kayttéoonottoa

Tarkista seuraavat seikat ennen kuin alat
kayttaa jadkaappi/pakastina:

1.0vatko jdékaapin sisdpinnat kuivia
ja kiertaakd iima vapaasti jaékaapin
takana?

2.Asenna 2 muovikiilaa kuten kuvassa
on esitetty. Muovikiilat varmistavat
vaadittavan etaisyyden jaakaapin
ja seinan valilla iiman kierron
takaamiseksi. (Kuva on vain esimerkki
eika vastaa tuotetta tasmallisesti.)

3.Puhdista jadkaapin sisdpinnat, kuten

on suositeltu osassa "Yllapito ja
puhdistus".

4, Liita ja8kaapin virtajohto pistorasiaan.
Kun jaékaapin ovi avataan, jadkaapin
sisatilan valo syttyy.

5. Kuulet danta, kun kompressori
kaynnistyy. Jadhdytysjariestelmaan
suljetut nesteet ja kaasut voivat
myds aiheuttaa jonkin verran danta
silloinkin, kun kompressori ei ole
kaynnissa. Se on aivan normaalia.

6. Jadkaapin etureunat voivat tuntua
lampimiltd. Tama on normaalia.
Naiden alueiden on suunniteltu olevan
lampimia kondensaation estamiseksi.
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Sahkoliitannat
Liita jadkaappi/pakastin maadoitettuun
pistorasiaan, joka on suojattu riittavan
tehokkaalla sulakkeella.
Tarkeaa:
e [jitdnnan on oltava kansallisten
sdadosten mukainen.

e \Virtakaapelin pistokkeen on oltava
helposti saatavilla asennuksen
jalkeen.

e Maéritetyn jAnnitteen on oltava sama
kuin sdhkdverkolla.

e LiitAntaan ei saa kayttaa
jatkokaapeleita tai haaroitusrasioita.

/\ Vahingoittunut virtakaapeli on
jatettava patevan sahkoteknikon
vaihdettavaksi.

/\ Tuotetta ei saa kayttaa ennen kuin se
on korjattu! Muuten se voi aiheuttaa
sahkdiskun!

Pakkauksen havittdminen

Pakkausmateriaali voi olla lapsille
vaarallista. Pida pakkausmateriaali
lasten ulottumattomissa tai havita se
lagjittelemalla  jatteidenhavitysohjeiden
mukaisesti. Ala havita
pakkausmateriaalia  kotitalousjatteen
mukana.

Jadkaapin pakkaus on valmistettu
kierratettavista materiaaleista.
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Vanhan jaakaapin
havittaminen

Havitd vanha jadkaappi/pakastin
aiheuttamatta vahinkoa ymparistolle.

e \/oit ottaa yhteyden valtuutettuun
jalleenmyyjaan tai kunnalliseen
jatehuoltokeskukseen saadaksesi
ohjeet jadkaapin havittamisesta.

Ennen kuin havitat jadkaapin, leikkaa
virtapistoke irti, ja jos ovessa on
lukitus, tee siitd toimintakyvyton, jottei
siitd koidu vaaraa lapsille.

Sijoittaminen ja asennus

A\ Jos oviaukko jadkaapin
asennushuoneeseen ei ole tarpeeksi
leved, soita valtuutettuun huoltoon
ja pyyda heita irrottamaan jaakaapin
ovet, jolloin se saattaa mahtua ovesta
sivuttain.

1.Asenna jadkaappi/pakastin paikkaan,
jossa sitd on helppo kayttaa.

2.Pid4 jaékaappi/pakastin etadlla
lammonlahteistd, kosteista paikoista
ja suoralta auringonpaisteelta.

3.Jadkaapin ympaérila on oltavaa
tilaa kunnolliselle tuuletukselle,
jotta se toimisi tehokkaasti. Jos
jaékaappi/pakastin asetetaan seinéan
syvennykseen, valid kattoon ja seiniin
on jaatava vahintdan 5 cm. Jos lattia
on paallystetty matolla, jaékaapin on
oltava koholla lattiasta vahintdéan 2,5
cm.

4. Aseta jadkaappi/pakastin tasaisella
lattiapinnalle tarin@n ehkaisemiseksi.
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Lampun vaihtaminen

Ota yhteytta valtuuttuun huoltoon, kun
jadkaapin lamppu on vaihdettava.

Taman kodinkoneen valaisin/
valaisimet eivat sovellu huoneen
valaisemiseen. Valaisimen tarkoitus
on auttaa kayttgjaa sijoittamaan
elintarvikkeet jadkaappiin/pakastimeen
on turvallisella ja mukavalla tavalla.

Tassa laitteessa kaytettavien
lamppujen tulee kestaa aarimmaisia
olosuhteita kuten alle 20 °C lampétiloja.

12
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n Valmistelu

Jadkaappi/pakastin on asennettava
vahintadn 30 cm:n etéisyydelle
lammonlahteistd, kuten keittotaso,
liesi, keskuslammitin ja uuni seka
vahintadn 5 cm:n etéisyydelle
sahkdliedesta, eiké sitd saa sijoittaa
suoraan auringonpaisteeseen.

Jaakaapin sijoitushuoneen lampdtilan
on oltava vahintédan 10 °C. Jaakaapin
kayttda kylmemmissa olosuhteissa ei
suositella, silla sen tehokkuus karsi.
Varmista, etté jddkaapin sisdpinta on
puhdistettu huolellisesti.

Jos kaksi jaakaappi/pakastina
asennetaan rinnakkain, niiden valin
on jatettava tilaa vahintaan 2 cm.
Kun kaytat jaakaappi/pakastina
ensimmaista kertaa, huomioi
seuraavat ohjeet ensimmaisten
kuuden tunnin aikana.

Ovea ei saa avata jatkuvasti.

Jadkaappi/pakastina on kaytettava
tyhjané ilman elintarvikkeita.

Ala irrota jadkaappi/pakastina
verkkovirrasta. Jos ilmenee itsestasi
riippumaton virtakatkos, katso
varoitukset osassa "Suositellut
ongelmanratkaisut".

Alkuperaiset pakkaus- ja
vaahtomuovimateriaalit kannattaa
sailyttda tulevaa kuljetusta tai siirtoa
varten.

Laitteen oven avaamisen/sulkemisen
kaynnissa oloaikana aiheuttaman
[Aampaotilan muutoksen vuoksi, veden
tiivistyminen oven/rungon hyllyihin ja
lasiastioihin on normaalia.
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Ovien uudelleen sijoitus

Etene numerojarjestyksessa.

\

\.

A

\.
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Ovien uudelleen sijoitus

Etene numerojarjestyksessa.

/o

\@

4

15| FIN



B Jaiakaapin kaytto

Kayttolampaétilan
asettaminen

Kayttélampdtilaa saadetaan
lampdtilasaatimella.

1 = Pienin jadhdytysasetus
(LAmpimin asetus)
5 = Suurin jdahdytysasetus (Kylmin
asetus)

(tai)
Min. = Pienin jddhdytysasetus
(L&mpimin asetus)
Max. = Suurin jddhdytysasetus
(Kylmin asetus)

Jéadkaapin keskilampotilan tulee olla
noin +5° C.

Aseta asetus halutun 1&mpdtilan
mukaan.

Voit  pysayttda laitteen toiminnan
saatamalla termostaattivalitsimen
asentoon "0”.

Huomaa, etta jadhdytysalueella on eri
lampatiloja.

Kylmin alue on
vihanneslokeron ylapuolella.

valittomasti
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Sisalampdtila riippuu my&s
ympardivasta lampdtilasta, oven
avaamistiheydesté ja laitteessa olevien
ruokien maarasta.

Oven jatkuva avaaminen aiheuttaa
sisdlampaotilan nousun.

Tasta syystd suositellaan, etta ovi
suljetaan valittdmasti kayton jalkeen.

Sisédlokeroiden kaytto

Rungon  hyllyt:  Hyllyjen  valista
etaisyytta voidaan tarvittaessa saataa.

Vihanneslokero: Kasviksia ja hedelmia
voidaan séilyttda tassd lokerossa
pidempia aikoja niiden pilaantumatta.

Pullohylly:  Pullot, tolkit ja purkit
voidaan sijoittaa naille hyllyille.

Jaahdytys

Ruokien sailytys
Jadkaappiosasto  on
tuoreiden ruokien ja
lyhytaikaiseen sailytykseen.
Sailyta maitotuotteet niille tarkoitetussa

osassa jadkaappia.

tarkoitettu
juomien

Pullot voidaan sailyttaa
pullonpidikkeissé tai oven pullohyliylia.

Raaka liha séilyy parhaiten
muovikddreessa  aivan  jadkaapin
alaosassa.

Anna kuumien ruokien ja juomien
jaéhtya huonelampdtilassa, ennen kuin
laitat ne jadkaappiin.
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e Huomio

Sailytd  alkoholijuomia  ainoastaan
pystyasennossa ja tiukasti suljettuna.

e Huomio

Al koskaan sdilyta laitteessa tuotteita,
jotka siséltavat syttyvia ponnekaasuja
(spraypurkit, kermasprayt jne.). Ne
aiheuttavat rajahdysvaaran.

Sulatus

Jadkaappiosasto  sulattaa itsensa
automaattisesti. Sulatusvesi poistuu
poistoputkea pitkin laitteen takana
olevaan keraysastiaan.

Haihduttimen VUOKSI jadkaapin
takaosaan voi kertyd vesipisaroita
sulatuksen aikana.

Jos kaikki vesi ei valu keraysastiaan,
se saattaa jaatya. Pyyhi vesipisarat
sulatuksen jalkeen lampimaan veteen
kastetulla linalla, ei kovalla tai teravalla
esineella.

Tarkasta sulatusveden kulku ajoittain.
Se saattaa joskus tukkeutua.

17
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& Yiapito ja puhdistus

A\ Ala koskaan kayta puhdistamiseen
bensiinia, bentseenia tai vastaavia
aineita.

/\ Suosittelemme, etta irrotat laitteen
verkkovirrasta ennen puhdistusta.

@ Ala koskaan kéyta puhdistamiseen
teravia, hankaavia vélineita, saippuaa,
puhdistusainetta, pesuainetta ja
vahaa.

G Jos tuote ei ole itsesulattavaa mallia,
ja8kaappiosaston takaseindan
saattaa muodostua vesipisaroita ja
enintédan sormenleveyden paksuinen
jaskerros. Ala puhdista tai koskaan
kayta dljyja tai muita samankaltaisia
aineita laitteen takaseinan
puhdistamiseen.

G Kayta ainoastaan hieman kosteaa
mikrokuitulinaa laitteen ulkopinnan
puhdistamiseen. Sienet ja
muuntyyppiset puhdistuslinat voivat
naarmuttaa laitteen pintaa.

G Kayta jaskaappi/pakastin sisatilojen
puhdistukseen haaleaa vetté ja pyyhi
kuivaksi.

G Kayta sisatilojen puhdistukseen linaa,
joka on kostutettu 1 tl ruokasoodaa ja
1/2 litraa vetta siséltdvassa liuoksessa
ja puristettu kuivaksi, kuivaa lopuksi.

/\ Varmista, ettei vetta paase
lamppukoteloon ja muihin
sahkdkohteisiin.

/N Mikali ja8kaappia ei kayteta
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pitkaan aikaan, irrota virtakaapeli
pistorasiasta, poista kaikki ruuat,
puhdista jadkaappi ja jata ovi raolleen.

] Tarkista oven eristeet sdanndllisesti
varmistaaksesi, ettd ne ovat puhtaita
ja vapaita ruuasta.

G Ovitelineiden irrottamiseksi poista
niisté kaikki sisélto ja tydnna sitten
ovitelinetta pohjasta ylospain.

@ Ala kayta Klooria sisaltavia
puhdistusaineita tai vetta tuotteen
ulkopintojen ja kromattujen osien
puhdistamiseen. Kloori syovyttaa
sellaisia metallipintoja.

G Ala kayta teravia tai hankaavia
tyokaluja tai saippuaa , kodin
puhdistusaineita, pesuaineita,
bensaa, bentseenia, vahaa jne.
muuten muoviosissa olevat merkinnat
lahtevat irti ja osat voivat muuttaa
muotoaan. Kayta puhdistamiseen
lamminta vetta seké pehmeéa linaa ja
kuivaa laite sen jalkeen.

Muoviosien suojelu

@ Al laita nesteméista 6liya tai dliyssa
keitettyja elintarvikkeita jaakaappiin
avoimissa astioissa, silla ne
vahingoittavat jadkaappi/pakastin
muovipintoja. Jos 0Oljya vuotaa tai
tarttuu muovipinnaille, puhdista
ja huuhtele kohta heti lampiméalla
vedella.
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FA Suositellut ongelmanratkaisut

Tarkista tama luettelo, ennen kuin soitat
huoltoon. Se voi sd&staa aikaa ja rahaa.
Tama luettelo sisaltaa useita valituksia,
jotka eivat johdu virheellisesta tydsta tai
kaytetetystd materiaalista. Joitain tassa
kuvatuista ominaisuuksista ei ehké ole
laitteessasi.

Kompressori ei kdy

Jaakaappi ei kdy

e Onko jadkaapin virtajohto kunnolla
kiinni pistorasiassa? Aseta pistoke
seinapistorasiaan.

e Onko jadkaapin pistorasian sulake

tai paasulake palanut? Tarkista
sulake.

Kondensaatiota
jadkaappiosaston sivuseindssa.

e Hyvin kyim& ympéristo. Oven
jatkuva avaaminen ja sulkeminen.
Hyvin kostea ympéristo.
Nestepitoisten ruokien séilytys
avoimessa astiassa. Oven
jattdminen raolleen.

e Termostaatin kytkeminen
kylmemmalle.

e Oven avoinnaoloajan lyhentdminen
tai kayttamalla sitd harvemmin.

e Avoimissa astioissa séilytettyjen
ruokien peittaminen sopivalla
materiaalilla.

e Pyyhi kondensoitunut vesi kuivalla
linalla ja tarkista tuleeko sita liséa.

e Kompressorin lampdévastus
tydntyy ulos akillisen virtakatkoksen
sattuessa tai kun virta sammuu
ja syttyy uudelleen, kun
ja8kaapin jaahdytysjarjestelman
jadhdytysaineenpaine ei ole viela
tasapainossa. Jaakaappi kaynnistyy
noin 6 minuutin kuluttua. Soita
huoltoon, jos jadkaappi ei kaynnisty
tassa ajassa.

e Jadkaapin sulatusjakso on
kaynnissd. Tama on normaalia
t&ysautomaattisesti itsesulattavassa
jAékaapissa. Sulatuskierto tapahtuu
tietyin valiajoin.

e Jadkaappia ei ole kytketty
pistorasiaan. Varmista, etta
pistoke on asetettu tiukasti
seinapistorasiaan.

e Onko lampdtila-asetukset tehty
oikein?

e Sahkokatkos. Soita
sahkoéntoimittajalle.
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Jaakaappi kay alituiseen tai
pitkdn ajan.

Jaakaappi kay alituiseen tai
pitkdn ajan.

e Uusi jadkaappisi voi olla leveampi
kuin edellinen. Tama on aivan
normaalia. Suuret jadkaapit kayvat
kauemmin.

e Huoneldmpdtila voi olla lian korkea.
Tama on aivan normaalia.

e Jadkaappi on voitu kytkea paalle
askettain tai siihen on séildtty
askettain ruokaa. Jadkaapin
jadhtyminen oikeaan lampdétilaan
voi kestaa muutamia tunteja
kauemmin.

e Suuri maara ruokaa on voitu sailéa
ja8kaappiin askettain. Lammin
ruoka aiheuttaa jadkaapin kdymisen
pitempaan, kunnes se saavuttaa
turvallisen séilytyslampdtilan.

e Qvet on voitu avata askettain
tai jatetty raolleen pitkéksi aikaa.
Jadkaappiin padssyt lammin ilma
aiheuttaa ja8kaapin kdymisen
pitemman aikaa. Avaa ovia
harvemmin.

e Pakastin- tai jadkaappiosaston ovi

on voitu jattaa raolleen. Tarkista
onko ovet suljiettu tiukasti.
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Jaadkaappi on séadetty hyvin
alhaiselle lampdtilalle. Saada
ja8kaapin lampaotila lampimammaksi
ja odota, kunnes haluttu lampétila
on saavutettu.

Jaadkaapin tai pakastimen oven
tiiviste voi olla likainen, kulunut,
rikkoutunut tai huonosti paikallaan.
Puhdista tai vaihda tiiviste.
Vahingoittunut, rikkoutunut tiiviste
aiheuttaa jadkaapin kaymisen
pitempid aikoja nykyisen lampdtilan
yllapitamiseksi.

Pakastimen lampdétila on hyvin
alhainen, kun jaékaapin lampdétila on
sopiva.

Pakastin on sdadetty hyvin alhaiselle
lampdtilalle. S&ada pakastimen
lampdtila lampimammaksi ja
tarkista.

Jadkaapin lampétila on hyvin
alhainen, kun pakastimen
lampétila on sopiva.

Jadkaappi on sdadetty hyvin
alhaiselle lampdtilalle. S&ada
ja8kaapin lampaotila lampimammaksi
ja tarkista.
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Jaakaappiosaston vetolaatikoissa
sailytetty ruoka jaatyy.

Tarina tai kayntiaani.

e Jadkaappi on sdadetty hyvin
alhaiselle lampdtilalle. S&ada
jadkaapin lampaotila lampimammaksi
ja tarkista.

Jaakaapin tai pakastimen
lampétila on hyvin korkea.

e Jadkaappi on sdadetty hyvin
korkealle lampdtilalle. Jadkaapin
saadot vaikuttavat pakastimen
lampdtilaan. Muuta jaékaapin tai
pakastimen lampdtilaa, kunnes
ja8kaappi tai pakastin saavuttaa
rittdvan tason.

e QOvet on voitu avata askettéin
tai jatetty raolleen pitkéksi aikaa.
LAamminta ilmaa tunkeutuu
ja8kaappiin tai pakastimeen, kun
ovet avataan. Avaa ovia harvermmin.

e Ovi on voitu jatta4 raclleen. Sulje ovi
kokonaan.

e Suuri maara ruokaa on voitu sdilba
jaékaappiin askettain. Odota,
kunnes jaakaappi tai pakastin
saavuttaa halutun lampdétilan.

e Jadkaapin virtajohto on voitu liittda
pistorasiaan askettain. Jadkaapin
jaéhtyminen kokonaan kestaa
kauemmin sen koon VUOKSi.

Kayntiaani voimistuu, kun
jaakaappi kay.

e Jadkaapin kaytttdteho saattaa
muuttua ympariston lampdtilan
muutosten mukaan.

e Se on normaalia eika ole vika.
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e | attia ei ole tasainen tai se on
heikko. Jaékaappi huojuu, kun sita
siirretaan hitaasti. Varmista, etta
lattia on tasainen, luja, ja etta se
kestaa jadkaapin painon.

e Melu saattaa johtua jadkaappin
laitetuista kohteista. Tallaiset kohteet
tulisi poistaa jadkaapin ylaosasta.

Esiintyy nesteen vuotamisen tai
suihkuamisen kaltaisia dania.

e Neste- ja kaasuvuotoja imenee
jdékaapin kayttdperiaatteiden
mukaisesti. Se on normaalia eika
ole vika.

Kuuluu tuulen huminan kaltaista
aanta

e |[Ima-aktivaattoreita (tuulettimia)
kaytetaan jadkaapin
jaéhdyttamiseen tehokkaasti. Se on
normaalia eik& ole vika.

e Jadkaapissa oleva vesi/
kondensaatio/jaa.

Kondensaatio jadkaapin
sisdseinissa.

e Kuuma ja kostea saa lisda
jadtymisté ja kondensaatiota. Se on
normaalia eika ole vika.

e QOvet ovat raollaan. Varmista, etta
ovet on suliettu kokonaan.

e (Qvia on voitu avata jatkuvasti tai ne
on voitu jattéda auki pitkéksi aikaa.
Avaa ovea harvemmin.

e Jadkaapin ulkopinnoilla oleva vesi/
kondensaatio/jaa.
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Kosteutta esiintyy jaakaapin
ulkopinnoilla tai ovien vélissa.

e S44 voi olla kostea. Tamé on
aivan normaalia kostealla saalla.
Kun kosteutta on vahemman,
kondensaatio haviaa.

Paha haju jadkaapin sisalla.

e Jadkaapin sisépuoli on
puhdistettava. Puhdista jaakaapin
sisapuali sienelld, lampimalla vedella
tai hilihapollisella vedella.

e Jotkut astiat tai pakkausmateriaalit
voivat olla hajun aiheuttajia.
Kayta erilaista sailytysastiaa tai
erimerkkista pakkausmateriaalia.

Ovi/ovet eivat mene kiinni.

e Flintarvikepakkaukset voivat
estaa oven sulkeutumisen. Poista
pakkaukset, jotka ovat oven
esteena.

e Jadkaappi ei todennakaisesti ole
aivan pystysuorassa lattialla ja se
voi keinua hieman siirrettyna. Sdada
nostoruuveja.

e | attia ei ole tasainen tai kestava.

Varmista, etta lattia on tasainen, ja
ettd se kestaa jadkaapin painon.

Lokerot ovat juuttuneet.

e Elintarvikkeita voi olla kosketuksissa
lokeron kattoon.

e Jarjesta ruuat uudelleen
vetolaatikossa.

22

Jos Tuotteen Pinta On Kuuma.

e Korkeat [ampdétilat voidaan havaita
kahden oven valilla, sivupaneeleissa
ja takaritilassa laitteen ollessa
kaytossa. Tama on normaalia
eik& vaadi huoltotoimenpiteitalOle
varovainen joutuessasi kosketuksiin
naiden alueiden kanssa.
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Por favor, leia primeiro este manual!

Caro cliente,

Esperamos que o seu produto, que foi produzido em modernas instalagoes
e testado através de rigorosos controlos de qualidade, ofereca-lhe um servico
efectivo.

Para isso, recomendamos que leia cuidadosa e inteiramente o manual do seu
produto antes de utiliza-lo e guarde-o para futuras consultas.

Este manual
e Ajuda-lo-a a utilizar o seu equipamento de forma rapida e segura.
e | eia 0 manual antes de instalar e operar 0 seu equipamento.
e Siga as instrucoes, especialmente as relativas a seguranca.
e Guarde o manual num local acessivel, ja que podera precisar dele mais tarde.
e Além disso, leia também os outros documentos fornecidos com o seu produto.
Observe que este manual também pode ser valido para outros modelos.

Os simbolos e as suas descricoes
Este manual de instrugcdes contém os seguintes simbolos:

O Informagdes importantes ou dicas Uteis de utilizacao.
A Aviso contra condicdes de risco para a vida e a propriedade.
VN Aviso contra a voltagem eléctrica.



CONTEUDO

1 O seu frigorifico 4 4 Preparacao 15
2 Avisos importantes de 5 Utilizar o seu frigorifico 16
seguranca S Ajuste da temperatura de
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AU+ttt 8  regulada pelo respectivo controlo. ...16
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Eliminagdo de Residuos: ................... 9 DESCONGEIACEO. ..o, 17
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energia ............................................ 10 oS prob'emas
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frgOrfiCO....vvveeieii i, 11
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Ligacao eléctrica .......vvvveeiieeiiiiiiinnn, 11

Substituir a lampada de iluminacdo 12
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Eliminagéo do seu frigorifico velho ...12

Colocacao e instalagdo ................... 12
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no seu frigorifico
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1. Prateleiras da porta 7. Tampa da gaveta para frutos e
2. Bandeja para ovos legumes
3. Prateleira para garrafas 8. Canal de recolha da agua
4. Prendedor de garrafas da descongelacao - Tubo de
5. Grelhade ar drenagem
6. Gaveta para frutos e legumes 9. Prateleiras amoviveis

10.Luz interior & Botao do termdstato

@ As figuras que aparecem neste manual de instrugdes sao esquematicas
e podem nao corresponder exactamente ao seu produto. Se as partes referidas
nao estiverem incluidas no produto que adquiriu, € porque sao validas para outros
modelos.

41 PT



H Avisos importantes de seguranca

Por favor, reveja as informacoes
seguintes. A nao-observancia
destas informacdes pode
causar ferimentos ou danos ao
material. Caso contrario, todas
as garantias e compromissos de
fiabilidade tornar-se-&o invalidos.
As  pecas  sobressalentes
originais serao  fornecidas
durante 10 anos a partir da data
da compra.

Uso pretendido

AVISO:
Manter as aberturas de
A ventilacao, na caixa de
protecéo do aparelho ou
na estrutura embutida,
sem obstrucoes.

AVISO:

Nao wusar dispositivos
mecanicos nem

A outros meios para
acelerar o0 processo de
descongelacao, exceto
0s recomendados pelo

fabricante.

A AVISO: Nao danificar o
circuito de refrigeracéo.

AVISO: Nao usar
aparelhos eléctricos
no interior dos
compartimentos de

/A armazenamento de

alimentos do aparelho,
a menos que sejam do
tipo recomendado pelo
fabricante.
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Este aparelho € destinado a
ser usado em uso domeéstico e
aplicagoes similares como

— zonas de cozinha em
estabelecimentos  comerciais,
escritorios ou outros ambientes
laborais;

— casas rurais e pelos clientes
em hotéis, motéis e outros
ambientes de tipo residencial;

— ambientes de tipo alojamento
e pequeno almocgo;

— utilizagbes de refeicbes e
outros nao-retalhistas similares.

Seguranca geral

e Quando quiser eliminar/
desfazer-se do produto,
recomendamos que consulte
0 servico de assisténcia e os
orgaos autorizados para obter
mais informacoes.

e Consulte 0 seu servico
de assisténcia autorizado
para todas as questoes
e problemas relativos ao
frigorifico. Nao tente reparar e
nem permita que ninguém o
faca sem notificar os servicos
de assisténcia autorizados.

e Para produtos com
um compartimento de
congelador; Nao coma
cones de gelados e cubos
de gelo imediatamente apds
retira-los do compartimento
do congelador! (Isto pode
provocar queimaduras de frio
na sua boca).
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Para produtos com
compartimento de congelador;
Nao coloque bebidas liquidas
enlatadas ou engarrafadas no
compartimento do congelador.
Caso contrario, podem
rebentar.

Nao toque nos alimentos
congelados; podem ficar
presos a sua mao.

Desligue o seu frigorifico da
tomada antes da limpeza ou
descongelacao.

O vapor e materiais de limpeza
vaporizados nunca deverao
ser utilizados nos processos
de limpeza e descongelacao
do seu frigorifico. Em tais
casos, 0 vapor podera entrar
em contacto com as partes
eléctricas e provocar curto-
circuito ou choque eléctrico.

Nunca use as partes do seu
frigorifico, tal como a porta,
como meios de apoio ou
degrau.

Nao utilize dispositivos
eléctricos dentro do frigorifico.
Nao danifique as partes por
onde circula a refrigeracéo,
com ferramentas perfurantes
ou cortantes. O refrigerante
que pode explodir quando os
canais de gas do evaporador,
as extensdes do tubo ou o0s
revestimentos da superficie s&o
perfurados, causa irritagoes na
pele ou ferimentos nos olhos.

Nao cubra ou blogueie os
orificios de ventilacao do seu
frigorifico com nenhum tipo de
material.
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Os dispositivos eléctricos
sO devem ser reparados
por pessoas autorizadas.
As reparagoes realizadas
por pessoas incompetentes
causam riscos ao utilizador.

Em caso de qualquer

falha quer durante uma
manutencao ou num trabalho
de reparacao, desligue a
alimentacéo eléctrica do seu
frigorifico, desligando o fusivel
correspondente ou retirando a
ficha da tomada.

Nao puxe pelo cabo quando
for retirar a ficha da tomada.

Assegure-se de que bebidas
fortemente alcodlicas sao
guardadas de forma segura
com a tampa apertada e
colocadas na vertical .

Nunca guarde latas de
aerossol inflamaveis e
substancias explosivas no
frigorffico.

Nao utilize dispositivos
mecanicos ou outros para
acelerar o processo de
descongelacao. Siga apenas
as instrugdes recomendadas
pelo fabricante.

Este produto nao se destina

a ser usado por pessoas

com incapacidades fisicas,
Sensoriais ou mentais ou sem
conhecimento ou experiéncia
(incluindo criancas), a menos
que sejam supervisionadas por
alguém responsavel pela sua
seguranga ou que as instrua
sobre 0 uso do produto.



Nao utilize um frigorifico
avariado. Consulte 0 agente
autorizado se tiver qualquer
questao.

A seguranca eléctrica do seu
frigorifico apenas podera ser
garantida se o sistema de
ligacéo a terra da sua casa
estiver em conformidade com
as normas.

A exposicao do produto
a chuva, neve, sol e vento
€ perigosa no que toca a
seguranca eléctrica.

Para evitar qualquer perigo,
contacte o servico autorizado
se 0 cabo eléctrico estiver
danificado.

Nunca ligue o frigorifico a
tomada de parede durante
a instalacao. Caso contrario,
podera ocorrer perigo de
morte ou ferimentos graves.

Este frigorifico foi concebido
unicamente para guardar
alimentos. Nao devera ser
utilizado para quaisquer outros
fins.

A etiqueta das especificacoes
técnicas esta localizada na
parede esquerda no interior do
frigorifico.

Nunca ligue o seu frigorifico

a sistemas de poupanca de
electricidade, pois podem
danifica-lo.

Se houver uma luz azul no
frigorffico, ndo olhe para ela a
olho nu ou com ferramentas
Opticas durante muito tempo.
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Para frigorificos controlados
manualmente, aguarde pelo
menos 5 minutos para voltar a
liga-lo apds uma falha eléctrica.

Este manual de instrucoes
devera ser entregue ao NOVO
proprietario do produto quando
for dado/vendido a outros.

Evite causar danos ao cabo
eléctrico quando transportar
o frigorifico. Dobrar o cabo
pode causar incéndio. Nunca
pouse objectos pesados no
cabo eléctrico. Nao toque na
ficha com as maos molhadas
quando a introduz na tomada
para ligar o produto.

Nao ligue o frigorifico a
tomada, se a tomada de
parede estiver solta.

Nao devera ser vaporizado
directamente nas partes
interiores ou interiores do
produto devido a razdes de
seguranca.

Para evitar risco de incéndio

e explosao, n&o vaporize
substancias que contenham
gases inflamaveis, tais como
gas propano, etc., proximo ao
frigorffico.

Nao cologue recipientes que
contenham agua sobre o
topo do frigorifico, visto que



tal podera resultar em choque
eléctrico ou incéndio.

Nao sobrecarregue o frigorifico
com excesso de alimentos. Se
sobrecarregado, os alimentos
podem cair e feri-lo a sie
danificar o frigorffico ao abrir a
porta. Nunca cologue objectos
no topo do frigorifico, visto

que estes podem cair quando
se abre ou fecha a porta do
frigorffico.

Como precisam de um
controlo de temperatura
exacta, as vacinas,
medicamentos sensiveis

ao aquecimento, materiais
cientificos, etc., nao deverao
ser guardados no frigorffico.

Se n&o for utilizado por um
longo tempo, o frigorifico deve
ser desligado da tomada.
Qualquer problema possivel no
cabo eléctrico podera resultar
em incéndio.

O frigorifico pode mover-

Se se 0S Pes Nao estiverem
devidamente fixados ao piso.
O ajuste seguro e apropriado
dos pés ao piso pode impedir
o frigorifico se mova.

Ao transportar o frigorifico, ndo
segure pelo puxador da porta.
Caso contrario, pode quebrar.

Se posicionar o seu frigorifico
proximo de outro frigorifico

ou arca frigorffica, a distancia
entre os dispositivos deve ser
de pelo menos 8 cm. Caso
contrario, as paredes laterais
adjacentes podem humedecer.

e Nunca usar o0 produto se

a seccao localizada na

parte superior ou traseira

do seu produto com placas
de circuitos impressos
electronicos no interior estiver
aberta (tampa da placa de
circuito electronico impresso)

(1).

P

J

Para produtos com um
dispensador de agua;

e A pressao para a entrada

de agua fria deve ser no
maximo de 90 psi (620 kPa).
Se a sua pressao de agua
exceder 80 psi 550 kPa),
utilize uma valvula limitadora
de pressao no seu sistema
de alimentagéo. Se nao sabe
como verificar a sua pressao
de agua, deve solicitar a
ajuda de um canalizador
profissional.

Se existir o risco de o

golpe de ariete afetar a sua
instalacao, deve utilizar
sempre um equipamento de
prevencao do golpe de ariete
na sua instalacao. Deve
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consultar os canalizadores
profissionais se nao tiver a
certeza se existe o efeito
de golpe de ariete na sua
instalacéo.

¢ N&o instalar na entrada de
agua quente. Deve tomar
precaucoes relativamento
ao risco de congelamento
nas tubagens. O intervalo
de funcionamento de
temperatura da agua deve
ser 33°F (0,6°C) de minimo e
100°F (38°C) de maximo.

e Use apenas agua potavel.

Seguranca com criancas

e Se a porta possuir uma
fechadura, a chave devera ser
mantida afastada do alcance
das criangas.

¢ As criancas devem ser vigiadas
para impedir que brinquem
com o produto.

Conformidade com a
Directiva WEEE e Eliminacao
de Residuos:

Este produto esta em conformidade
com a Directiva WEEE da UE (2012/19/
EU). Este produto porta um simbolo
de classificacdo para residuos de
equipamentos eléctricos e electronicos
(WEEE).

Este produto foi fabricado com
materiais e pegas de alta qualidade,
que podem ser reutiizados e
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reciclados. No fim da sua vida Util, ndo
elimine o residuo com o lixo doméstico
normal ou outro lixo. Leve-o a um
centro de recolha para reciclagem de
equipamentos eléctricos e eletronicos.
Consulte as autoridades locais para
se informar sobre estes centros de
recolha.

Cumprimento com a
Directiva RoHS:

O produto que adquiriu esta em
conformidade com a Directiva RoHS
da UE (2011/65/EU). Ele ndo contém
materiais  perigosos e  proibidos
especificados na Directiva.

Informacgao sobre a
embalagem

Os materiais de embalagem do
produto sdo fabricados a partir de
materiais reciclaveis, de acordo com as
nossas Normas Ambientais Nacionais.
Nao elimine os materiais de embalagem
junto com o lixo doméstico ou outro
tipo de lixo. Encaminhe-os a um ponto
de recolha de materiais de embalagem
indicado pelas autoridades locais.

Aviso HC

O sistema de arrefecimento do seu
produto contém R600a:

Este gas é inflamavel. Por isso, tenha
cuidado em n&o danificar o sistema de
arrefecimento e a tubagem durante o
uso e transporte. No caso de algum
dano, mantenha o seu produto longe
de potenciais fontes de fogo que
possam fazer com que o produto de
incendeie e ventile o compartimento no
qual a unidade esta colocada.
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Ignore este aviso se o sistema °
de arrefecimento do seu produto
contiver R134a:

O tipo de gas usado no produto esta
indicado na placa de caracteristicas
localizada na parede esquerda no
interior do frigorifico.

Nunca elimine 0 seu produto no fogo.

O que se pode fazer para
economizar energia

e N&o deixe as portas do seu frigorffico
abertas durante muito tempo.

e Nao cologue alimentos ou bebidas
quentes no seu frigorffico.

e Nao sobrecarregue o seu frigorifico
para que a circulacdo do ar no
interior n&o seja dificultada.

e Nao instale o seu frigorifico sob a luz
solar directa ou préoximo de aparelhos
que emitem calor tais como
fornos, maquinas de lavar louca ou
radiadores.

e Tenha cuidado em manter os seus
alimentos em recipientes fechados.

e Para produtos com um
compartimento de congelador;
Pode armazenar uma quantidade
maxima de alimentos no congelador
se remover a prateleira ou gaveta do
congelador. O valor do consumo de
energia indicado no seu frigorffico foi
determinado removendo a prateleira
do congelador ou a gaveta e com
carga maxima. Nao existe qualquer
risco em utilizar uma prateleira ou
gaveta de acordo com as formas e
tamanhos dos alimentos a serem
congelados.
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Descongelar os alimentos
congelados no compartimento
do frigorifico poupara energia
e preservara a qualidade dos
alimentos.



[E] Instalacao

/\ Por favor, lembre-se de que
o fabricante n&o pode ser
responsabilizado se nao forem
observadas as informacdes
fornecidas no manual de instrucoes.

Pontos a serem
considerados ao transportar
novamente o seu frigorifico

1.0 seu frigorifico deve ser esvaziado e
limpo antes de ser transportado.

2.As prateleiras, acessorios, gaveta
para frutas e legumes, etc. do seu
frigorffico devem ser firmemente
presos com fita adesiva, devido
a0s solavancos antes de voltar a
empacota-lo.

3.A embalagem deve ser amarrada
com fitas grossas e cordas fortes e
devem ser seguidas as normas de
transporte indicadas na mesma.

Nao se esqueca...

Todo material reciclado € uma fonte
indispensavel para a natureza e para
0S NOSSOS recursos nacionais.

Se quiser contribuir para a reciclagem
dos materiais da  embalagem,
pode obter mais informacdes nos
organismos relativos ao ambiente ou
junto das autoridades locais.

Antes de funcionar o seu
frigorifico

Antes de iniciar a utilizacdo do seu
frigorifico, verifique o seguinte:
1.0 interior do frigorifico esta seco e o ar
pode circular livremente na sua parte
traseira?

2.Introduza os 2 calgos plasticos
na ventilac&o traseira, conforme
mostrado na figura seguinte. Os
calgos plasticos proporcionarao a
distancia necessaria entre o seu
frigorffico e a parede, permitindo
assim a livre circulacao do ar.

3.Limpe o interior do frigorifico
conforme recomendado na seccao
“Manutencao e limpeza”.

4.Ligue o frigorffico a tomada eléctrica.
A luz interior acender-se-a quando a
porta do frigorifico for aberta.

5.Ouvira um ruido quando o compressor
comegar a trabalhar. O liquido e
0S gases no interior do sistema
de refrigeracao também podem
fazer algum ruido, mesmo que o
compressor Nao esteja a funcionar, o
que é perfeitamente normal.

6.As arestas da frente do frigorffico
podem ficar quentes. Isto € normal.
Estas arestas séo projectadas para
ficarem quentes, a fim de evitar a
condensacao.

Ligacao eléctrica

Ligue o seu produto a uma tomada
de terra, que esteja protegida por um
fusivel com a capacidade apropriada.
Importante:

e Aligacdo deve estar em
concordancia com os regulamentos
nacionais.

e Aficha do cabo de alimentagéo deve
estar faciimente acessivel apds a
instalacéo.

e A voltagem especificada deve ser
igual a sua voltagem eléctrica.
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e Nao devem ser usados cabos de
extenséo e fichas multiusos para a
ligacéo.

/N Um cabo de alimentacéo danificado
deve ser substituido por um
electricista qualificado.

/N O produto ndo deve ser utilizado
antes de ser reparado! Ha risco de
choque eléctrico!

Eliminacao da embalagem

Os materiais de embalagem podem
ser perigosos para as criangas. Guarde
0s materiais da embalagem fora do
alcance das criangas ou elimine-os,
classificando-os de acordo com as
instrugdes sobre o lixo. N&o os elimine
juntamente com o lixo doméstico
normal.

A embalagem do seu frigorifico é
produzida com materiais reciclaveis.

Eliminacao do seu frigorifico
velho

Elimine o seu frigorifico velho sem
causar qualquer perigo ao meio
ambiente.

e Pode consultar o seu revendedor
autorizado ou o centro de recolha do
lixo do seu municipio a respeito da
eliminacao do seu frigorifico.

Antes de se desfazer do seu
frigorifico, corte a ficha eléctrica e,
se houver trincos nas portas, deixe-
os inutlizados, a fim de proteger as
criangas contra qualquer perigo.

Colocacao e instalacao
/N Se a porta de entrada do
compartimento onde o frigorifico sera

instalado ndo for o suficientemente
larga para que ele passe, chame o
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servico de assisténcia autorizado para

gue possam remover as portas do seu

frigorifico e passa-lo de forma inclinada

através da porta.

1.Instale o seu frigorifico num local que
permita facil acesso.

2.Mantenha o seu frigorifico longe das
fontes de calor, lugares humidos e luz
solar directa.

3.Deve existir uma circulagao de ar
adequada a volta do seu frigorifico,
para que obtenha um funcionamento
eficiente. Se o frigorffico for colocado
numa reentrancia da parede, deve
haver uma distancia minima de 5cm
do tecto e, pelo menos, 5 cm da
parede. Se 0 piso for coberto por
alcatifa, o seu produto deve ter uma
elevagao de 2,5 cm do chéao.

4.Cologue o seu frigorifico num
pavimento uniforme para evitar
solavancos.

Substituir a lampada de
iluminacao

Para substituir a lampada utilizada
para a iluminagdo do seu frigorifico,
por favor chame o seu Servico de
Assisténcia Autorizado.

A(ls) lampada(s) usada(s) neste
aparelho ndo é ou n&o sdo adequada(s)
para a iluminagdo do espaco. A
finalidade desta lampada ¢é auxiliar
o utiizador a colocar produtos
alimentares no frigorifico/congelador,
de uma forma confortavel e segura.

As lampadas usadas neste aparelho
tém de suportar condigbes fisicas
extremas, tais como temperaturas
abaixo de -20°C.



Inverter as portas
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Inverter as portas
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n Preparacao

@ O seu frigorffico devera ser instalado G A embalagem original e os materiais

a uma distancia minima de 30 cm de esponja deverao ser guardados
de quaisquer fontes de calor, tais para transportes ou deslocagdes
como placas, fornos, aquecimento futuras.

central e fogdes e de 5 cm de fornos
eléctricos e nao devera ficar exposto
directamente a luz solar.

G A temperatura ambiente do
compartimento onde esta instalado
o seu frigorffico ndo deve ser inferior
a 10°C. Utilizar o seu frigorffico em
condicoes de temperatura mais
baixas ndo € recomendado em
atengao a sua eficiéncia.

G] Certifique-se de que o interior do
seu frigorffico esteja completamente
limpo.

G Se forem instalados dois frigorfficos
lado a lado, devera existir uma
distancia minima de 2 cm entre eles.

G Quando utilizar o seu frigorifico pela
primeira vez, por favor, observe as
seguintes instrugdes durante as seis
horas iniciais.

- A porta ndo devera ser aberta
frequentemente.

- Deve comecar a funcionar vazio,
sem alimentos no interior.

- N&o retire a ficha da tomada do
seu frigorffico. Se houver uma
falha de energia inesperada, por
favor consulte os avisos na seccéo
“Solucdes recomendadas para 0s
problemas”.
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[E] utilizar o seu frigorifico

Ajuste da temperatura de
funcionamento

A temperatura de funcionamento é
regulada pelo respectivo controlo.

1 = Definicao de arrefecimento
mais baixa (Definicdo mais quente)
5 = Definicao de arrefecimento
mais elevada (Definicdo mais fria)
(Ou)

Min. = Definicao de arrefecimento
mais baixa

(Definicao mais quente)

Max. = Definicao de arrefecimento
mais elevada

(Definicdo mais fria)

A temperatura média dentro do
frigorifico deve ser cerca de +5°C.

Escolha a definicdo de acordo com a
temperatura pretendida.

Pode parar o funcionamento do seu
dispositivo, regulando o botdo do
termdstato para a posigéo “0”.

Note que existem temperaturas
diferentes na area de arrefecimento.

A drea mais fria esta imediatamente
acima do compartimento para vegetais.
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A temperatura inferior também
depende da temperatura ambiente, da
frequéncia com que a porta € aberta e
da quantidade de alimentos mantidos
no interior do equipamento.

A abertura frequente da porta faz
subir a temperatura inferior.

Assim, recomendamos o fecho da
porta 0 mais rapidamente possivel
apods a utilizacao.

Usar os compartimentos
interiores

Gaveta para frutos e legumes:
Os frutos e vegetais podem ser
armazenados neste compartimento
por longos periodos, sem deteriorar.
Prateleira para garrafas: Garrafas,
jarras e latas podem ser colocadas
nessas prateleiras.

Arrefecimento

Armazenamento de alimentos

O compartimento do  frigorifico
destina-se a armazenar, durante um
curto periodo de tempo, alimentos
frescos e bebidas.

Guarde os produtos lacteos no
compartimento destinado para o efeito
no frigorifico.

As garrafas podem ser guardadas
no respectivo suporte, ou na prateleira
para garrafas existente na porta.

A carne crua deve ser guardada num
saco de polietileno, na parte mais
inferior do frigorifico.
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Deixe as bebidas e alimentos quentes
arrefecerem antes de os colocar no
frigorifico.

e Atencao

Guarde alcool concentrado apenas
na vertical e hermeticamente fechado.

e Atencao

Nao guarde substancias explosivas
nem recipientes com gases inflamaveis
(natas enlatadas, aerossdis, etc.)
no equipamento. Existe perigo de
explosao.

Descongelacao

O compartimento do  frigorifico
descongela-se automaticamente. A
agua da descongelacao circula através
do tubo de drenagem até dentro de
recipiente colocado na parte posterior
do dispositivo.

Durante a descongelacdo, séo
formadas gotas de agua na parte
posterior do frigorifico devido a
evaporagao.

Se as gotas de agua nao sairem na
sua totalidade, elas podem congelar
novamente. Apds a descongelagéo,
remova-as com um pano molhado em
agua quente, e nunca com um objecto
duro ou pontiagudo.

Verifique periodicamente o  fluxo
de agua da descongelagéo.
Ocasionalmente, o sistema pode
entupir.
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] Manutencao e limpeza

/\ Nunca use gasolina, benzeno ou
substancias semelhantes para a
limpeza.

/\ Recomendamos que desligue a ficha
do equipamento da tomada antes da
limpeza.

/\ Nunca utilize na limpeza objectos
abrasivos ou pontiagudos,
sabdes, produtos de limpeza
doméstica, detergentes ou ceras
abrilhantadoras.

/\ Para produtos ndo No Frost, gotas
de agua e uma congelagéo com
alargura de um dedo podem
ocorrer na parede posterior do
compartimento do frigorifico. Nao
limpe; nunca aplique dleoc ou agentes
similares.

/\ Utilize apenas panos macios de
microfibra ligeiramente humedecidos
para limpar a superficie do produto.
Esponjas e outros tipos de panos de
limpeza poderao riscar a superficie.

Utilize agua morna para limpar o
exterior do seu frigorifico e seque-o
Com um pano.

Utilize um pano humedecido numa
solucdo composta por uma colher
de cha de bicarbonato de soda
dissolvido em cerca de meio litro de
agua para limpar o interior e depois
seque-0.

/\ Certifique-se de que n&o entra dgua
no compartimento da lampada e nos
outros itens eléctricos.

/A Se o seu frigorfico néo for utilizado
durante um longo periodo de tempo,
remova o cabo de alimentagéo, retire
todos os alimentos, limpe-o e deixe a
porta entreaberta.
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G Verifique regularmente as borrachas
vedantes da porta, para se assegurar
que elas estao limpas e sem restos
de alimentos.

/\ Para remover os suportes da
porta, retire todo o seu conteddo
€, em seguida, basta empurrar
cuidadosamente 0 seu suporte para
cima a partir da base.

A\ Nunca utilize agentes de impeza
Ou agua que contenha cloro para
limpar as superficies externas e as
partes cromadas do produto. O
cloro provoca a corrosao de tais
superficies metalicas.

/A\N3o usar ferramentas agucadas e
abrasivas ou sabao, agentes de
limpeza doméstica, detergentes,
gasolina, benzina, cera, etc., podem
danificar os carimbos nas partes
plasticas, que podem desaparecer
ou ficarem deformadas. Usar agua
quente e um pano macio para limpar
€ secar com um pano Seco.

Proteccao das superficies
plasticas

0 Nao coloque dleos liquidos ou
comidas cozinhadas no dleo no seu
frigorifico em recipientes abertos,
uma vez que podem danificar as
superficies plasticas do seu frigorifico.
No caso de derrame ou salpico de
6leo nas superficies plasticas, limpe e
enxague a parte correspondente da
superficie com agua morna.
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Solucoes recomendadas para os problemas

Por favor, reveja esta lista antes de
telefonar para a assisténcia. Com

isso, pode poupar tempo e dinheiro.
Esta lista abrange as reclamacdes
frequentes resultantes de defeitos de
fabricacdo ou utilizacdo do material.
Algumas das func@es descritas aqui
podem ndo existir no seu produto.

O compressor ndo estd a funcionar.

O frigorifico ndo funciona

¢ O frigorfico tem a ficha eléctrica ligada
correctamente a tomada? Introduza a ficha
na tomada de parede.

¢ O fusivel da tomada na qual o frigorfiico
esta ligado ou o fusivel principal ndo esta
queimado? Verifique o fusivel.

Condensacdo na parede lateral do
compartimento do refrigerador
(MULTIZONE, COOL CONTROL e FLEXI
ZONE).

e Condicbes  ambientais  muito  frias.
Abertura e fecho frequentes da porta.
Condicdes ambientais de alta humidade.
Armazenamento de alimentos que contém
liquidos em recipientes abertos. A porta foi
deixada entreaberta. Comute o termdstato
para um grau mais frio.

¢ Diminua o nuimero de vezes de abertura da
porta ou utilize menos frequentemente.
eCubra os aimentos guardados em
recipientes  abertos com um  material
apropriado.

e[ impe a condensacdo usando um pano
seco e verifique, se persistir.

oA proteccdo térmica do compressor
deixara de funcionar durante falhas eléctricas
repentinas ou na extracgdo/colocacdo da
ficha eléctrica, ja que a pressao refrigerante no
sistema de arrefecimento do frigorifico ainda
nao se encontra estabilizada. O seu frigorffico
voltara a funcionar aproximadamente 6
minutos depois. Por favor, chame a assisténcia
se o frigorffico ndo comegar a operar no fim
deste periodo.

e(O refrigerador estda no ciclo de
descongelagdo. Isto € normal  num
frigorfico de descongelagao totalmente
automatico. O ciclo de descongelagao ocorre
periodicamente.

eO seu frigorfico ndo esta ligado a
tomada. Certifique-se de que a ficha esta
correctamente ligada a tomada.

e A regulagdo da temperatura esta feita
correctamente?

e A corrente deve ser desligada.
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O refrigerador esta a funcionar
frequentemente ou por um longo
tempo.

¢ O seu novo produto pode ser mais largo do
que o anterior. Esta situagao € perfeitamente
normal. Os frigorfficos grandes operam por
um perfodo maior de tempo.

e A temperatura ambiente pode estar muito
elevada. Esta situagdo € perfeitamente
normal.

¢ O frigorffico foi ligado a tomada ha pouco
tempo ou carregado com alimentos. O
arrefecimento total do frigorffico pode demorar
mais do que duas horas.

e Podem ter sido colocadas recentemente
grandes quantidades de alimentos quentes
no frigorffico. Os alimentos quentes obrigam a
um funcionamento mais vigoroso do frigorifico
até que alcance a temperatura segura de
armazenamento.

e As portas podem estar a ser abertas
frequentemente ou  foram  deixadas
entreabertas por longo tempo. O ar quente
que entrou no frigorfico faz com que o
mesmo tenha que funcionar por periodos
mais longos. Abra as portas com menos
frequéncia.

e A porta do compartimento do refrigerador
ou do congelador pode ter sido deixada
entreaberta. Verifique se as portas estao
completamente fechadas.

e frigorfico estd ajustado para uma
temperatura muito baixa. Ajuste a temperatura
do frigorffico para um grau mais quente e
aguarde até que a temperatura seja atingida.

O vedante da porta do refrigerador ou
do congelador pode estar sujo, gasto, roto
Oou néo ajustado correctamente. Limpe ou
substitua o vedante. O vedante danificado/
roto faz com que o frigorffico funcione por um
periodo de tempo maior para que mantenha
a temperatura actual.
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A temperatura do congelador
estd muito baixa, enquanto que
a temperatura do refrigerador é
suficiente.

¢ A temperatura do congelador esté ajustada
para uma temperatura muito baixa. Ajuste
a temperatura do congelador para um grau
mais quente e verifique.

A temperatura do refrigerador
esta muito baixa, enquanto que
a temperatura do congelador é
suficiente.

¢ A temperatura do refrigerador pode ter sido
ajustada para uma temperatura muito baixa.
Ajuste a temperatura do refrigerador para um
grau mais quente e verifique.

Os alimentos guardados nas gavetas
do compartimento do refrigerador
estdo congelados.

¢ A temperatura do refrigerador pode ter sido
gjustada para uma temperatura muito baixa.
Ajuste a temperatura do refrigerador para um
grau mais quente e verifique.

A temperatura no refrigerador ou no
congelador é muito alta.

¢ A temperatura do refrigerador pode ter sido
gjustada para um grau muito alto. O ajuste
do refrigerador tem efeito na temperatura
do congelador. Altere a temperatura do
refrigerador ou do congelador até que a
temperatura do refrigerador ou do congelador
atinja um nivel suficiente.

e As portas podem estar a ser abertas
frequentemente ou  foram  deixadas
entreabertas por longo tempo; abra-as
menos frequentemente.

e A porta podera ter sido deixada entreaberta;
feche-a completamente.

e Podem ter sido colocadas recentemente
grandes quantidades de alimentos quentes no
frigorffico. Aguarde até que o refrigerador ou o
congelador atinja a temperatura desejada.

e O frigorifico pode ter sido ligado a tomada
ha pouco tempo. O total arrefecimento do
frigorffico leva tempo.
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e desempenho de funcionamento do
frigorffico pode variar devido as alteragbes
na temperatura ambiente. Esta situacdo é
normal e n&o é um problema.

e piso nao estd nivelado ou ndo é
resistente. O frigorffico balanca quando
deslocado lentamente. Certifique-se de que o
piso é suficientemente forte para suportar o
frigorifico, e nivelado.

¢ ruido pode ser causado pelos itens
colocados sobre o frigorffico. Os itens sobre o
topo do frigorifico devem ser removidos.

°¢Os fluxos de gas e liquidos acontecem
conforme os principios de funcionamento do
seu frigorffico. Esta situacéo € normal e ndo é
um problema.

e As ventoinhas s2o utilizadas para arrefecer
o frigorffico. Esta situagao € normal e ndo é
um problema.

e tempo quente e humido aumenta a
formagdo de gelo e de condensagdo. Esta
situacdo € normal e ndo € um problema.

eAs portas poderédo ter sido deixadas
entreabertas; certifique-se que as mesmas
estao completamente fechadas.

e As portas podem estar a ser abertas
frequentemente ou  foram  deixadas
entreabertas por longo tempo; abra-as
menos frequentemente.

e Poderd existir humidade no ar; isto é
bastante normal no tempo humido. Quando
a humidade for menor, a condensacéo ira
desaparecer.

¢ O interior do frigorffico deve ser limpo. Limpe
o interior do frigorffico com uma esponja, agua
morna ou agua com gas.

e Alguns recipientes ou materiais de
embalagem podem provocar cheiros. Utilize
um recipiente diferente ou um material de
embalagem de marca diferente.

¢ Os pacotes de alimentos podem impedir o
fecho da porta. Cologque de outra forma as
embalagens que estao a obstruir a porta.

e O frigorffico ndo estd completamente na
vertical no pavimento e balanceia quando
ligeiramente movido. Ajuste os parafusos de
elevacao.

¢ O piso ndo é sodlido ou ndo esta nivelado.
Certifique-se de que o piso esta nivelado e
capaz de suportar o frigorffico.

¢ Os alimentos podem estar a tocar o tecto
da gaveta. Arrume novamente os alimentos
na gaveta.

ePodem notar-se temperaturas elevadas
entre as duas portas, nos painéis laterais e
na grelha traseira quando o produto esta a
funcionar. Esta situagéo € normal e néo exige
servico de manutencéo!
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Vennligst les denne veiledningen forst!

Kjaere kunde,

Vi haper at produktet ditt, som er produsert ved moderne anlegg og som er
kontrollert med strenge kvalitetskontrollprosedyrer, vil gi deg effektiv ytelse.

Derfor ber vi deg lese ngye gjennom denne veiledningen fagr du bruker
produktet og beholde denne for fremtidig bruk.

Bruksanvisningen
« Vilhjelpe deg til & bruke apparatet pa en hurtig og sikker mate.

* Vennligstles bruksanvisningen fgr du installerer og bruker produktet.

* Folginstruksjonene, spesielt de som angar sikkerheten.

» Hold veiledningen lett tilgjengelig, siden du kan ha behov for den senere.

* Lesogsd de andre dokumentene som ble levert sammen med produktet.
Vennligst merk at denne bruksanvisningen kan gjelde for flere andre modeller.

Symboler og beskrivelser av disse
Denne veiledningen inneholder falgende symboler:

O Viktig informasjon eller nyttige tips om bruk.
/\  Advarsel om farlige tilstander for liv og eiendom.
/N Advarsel om elektrisk spenning.
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@ Figureneidenne veiledningen er skjematiske og kan derfor vaere litt forskjellige
fra ditt produkt. Hvis de tilhgrende delene ikke medfalger produktet du har
kigpt, gjelder de for andre modeller.
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EViktige sikkerhetsadvarsler

Vennligst les folgende
informasjon.  Hvis  denne
informasjonen ikke overholdes,
kan det fordrsake personskader
eller materialskader Videre vil
garanti og palitelighetslgfte bli
ugyldig.

Originale reservedeler vil bli
gitt i 10 ar etter kjgpsdatoen for
produktet.

Beregnet bruk

ADVARSEL:

Sgrg for at
ventilasjonsdpningene
| apparatets kabinett
eller i den innebygde
strukturenikke blokkeres.

ADVARSEL: Bruk
ikke andre mekaniske
innretninger. eller
midler for a akselerere
avisingsprosessen enn
det som er anbefalt av
produsenten.

ADVARSEL:lkke skad
kjiglekretsen.
ADVARSEL:

lkke bruk elektriske
apparater inne i
oppbevaringsrommene
for mat i apparatet,
med mindre de er av en
type som anbefales av
produsenten.

A

ADVARSEL:

lkke oppbevar
eksplosive stoffer, slik
som aerosolbokser med
antennelig drivmiddel |
dette apparatet,

A

Dette apparatet er beregnet
til bruk 1 husholdninger og
lignende bruksomrader som
f.eks.

- kjgkkenomrader med ansatte
i butikker, kontorer og andre
arbeidsmiljger;

- gdrdshus og av kunder i
hoteller, moteller og andre typer
boligmiljger;

- overnattingssteder med
frokost;

- catering og lignende
bruksomrader utenom
detaljhandel.

Generell sikkerhet

 Nardu ansker d kaste/skrote
produktet, anbefaler vi at du
forhgrer deg med autorisert
service for d fa nadvendig
informasjon og autoriserte
myndigheter.

* Hgr med autorisert service
nar det ?Jelder alle spgrsmal
og problemer relatert til
kjgleskapet. Ikke foreta
endringer eller la noen
andre foreta endringer pa
kjgleskapet uten d varsle
autorisert service.

 For produkter med en
fryserdel: Ikke spis iskrem med



kjeks eller isbiter straks etter
at du tardemut av fryseren!
(Dette kan forarsake frostbitt i
munnen.)

For produkter med en
fryserdel; Ikke putt drikkevarer
pa flaske eller bokser i
fryseren. Dette kan fgre til at
de sprekker.

lkke rar frossen mat med
hendene, da disse kan hefte
seq til handen.

Trekk ut stgpselet fgr
rengjgring eller avising.
Damp og
amprengjgringsmaterialer
skal aldri brukes i rengjarings-
0g avtiningsprosesser for
kjgleskapet. I slike tilfeller kan

ampen komme i kontakt
med de elektriske planene og
forarsake kortslutning eller
elektrisk sjokk.

Bruk aldri deler pa kjgleskapet
slik som dgren som stagtte eller
trinn.

lkke bruk elektriske
innretninger pa innsiden av
kjaleskapet.

lkke gdelegg delene der
kjglevaesken sirkulerer,

med drill eller kutteverktay.
Kjalevaesken som kan
strgmme ut ndr gasskanaler
for fordamper, rgrforlengelser
eller overflatebelegg
punkteres, kan forarsake
nudirritasjon og gyeskader.

lkke dekk til eller blokker
ventilasjonsapningene
pa kjgleskapet med noe
materiale.

6|No

Elektriske enheter ma kun
repareres av autoriserte
personer. Reparasjoner som
utfgres av en inkompetent
person kan forarsake fare for
brukeren.

I tilfelle feil under vedlikehold
eller reparasjonsarbeid,

kople fra kjgleskapets
strgmforsyning ved d sld av
relevant sikring eller trekke ut
stgpselet.

Ikke trekk etter ledningen nar
du trekker ut stgpslet.

Srar%for at alkoholholdige
drikkevarer med hayt
alkoholinnhold lagres trygt
med lokket festet og plassert
oppreist

Lagre aldri spraybokser

som inneholder antennelig
0g eksplosive stofferi
kjgleskapet.

lkke bruk mekanisk utstyr eller
andre midler for a akselerere
avisingsprosessen annet enn
slikt utstyr som produsenten
anbefaler.

Dette produktet er ikke
beregnet til bruk av personer
med fysiske, sensoriske

eller mentale forstyrrelser
eller personer som ikke er
oppleert eller ikke har erfaring
(inkludert barn), med mindre
det holdes under oppsyn av
personer som er ansvarlige
for deres sikkerhet eller som
vilinstruere dem tilstrekkelig i
bruk av produktet.

* Ikke bruk et gdelagt kjgleskap.



Her med serviceagenten hvis
du har spgrsmal.

Elektrisk sikkerhet pa
kjgleskapet kan garanteres
kun hvis jordingen i hjemmet
oppfyller standardene.

Det er farlig d utsette
produktet for regn, sng, sol og
vind pga. elektrisk sikkerhet.

Ta kontakt med autorisert
service nar en stramkabel
skades for a unnga fare.

Plugg aldri kjeleskapet
inn1vegguttaket under
installasjonen. Dette kan fare
til fare for dgden eller alvorlig
skade.

Dette kjgleskapet er kun
beregnet til for a oppbevare
mat. Det skal ikke brukes til
noen andre formal.

Merket med tekniske
spesifikasjoner befinner
se% pa venstre vegginne i
kjoleskapet.

Koble aldri kjgleskapet til
strgmsparesystemer, de kan
skade kjgleskapet.

Dersom det er et blatt lys pa
kjzleskapet, ikke se pa det
med det blotte gye eller ved
hjelp av optiske verktay over
lengre tid.

For manuelt kontrollerte
kjgleskap vent i minst

5 minutter for a starte
kjgleskapet etter et
strembrudd.

7

Denne brukerhdndboken skal
overleveres tjl neste eier av
produktet hvis det skifter eier.

Unnga a skade strgmkabelen
ved transport av kjgleskapet.
Baying av kabelen kan
forarsake brann. Plasser

aldri tunge gjenstander pa
strgmledningen. Ikke bergr
stgpselet med vdte hender
nar du kobler til produktet.

)

Ikke koble til kjgleskapet hvis
vegqguttaket erlgst.

lkke sprut vann direkte

pd de ytre ellerindre
delene av produktet av
sikkerhetsmessige grunner.

lkke spray stoffer som
inneholder antennelige
gasser, slik som propangass
I neerheten av kjgleskapet
for d unngd brann- og
eksplosjonsfare.

lkke plasser gjenstander
som er fylt med vann oppa
kjgleskapet, da det kan fare til
elektrisk stgt eller brann.
Ikke overbelast kjgleskapet

med for mye mat. Hvis
det overlastes, kan maten



falle ned og skade deg

og kjgleskapet nar du

apner dgren. lkke plasser

Ejenstander oppe pa
joleskapet, da disse kan falle

ned ved apning eller lukking av

kjoleskapsdaren.

» Produkter som
trengeren n@yakti?
temperaturkontroll (vaksiner,
varmesensitive medisiner,
forskningsmaterialer osv.), skal
ikke oppbevares i kjgleskapet.

* Hvis det ikke skal brukes
pa lang tid, skal kjgleskapet
kobles fra stremuttaket.
Et problem i den elektriske
kabelen kan fgre til brann.

* Kjgleskapet kan flytte seg
hvis de justerbare beina ikke
erriktig sikret pa gulvet, Riktig
sikring av justerbare bein
pa gulvet kan forhindre at
kjgleskapet flytter seg.

 Nardu bzerer kjgleskapet, ikke
hold det etter derhandtaket.
Da kan det knekke av.

* Hvis du ma plassere produktet
ved siden av et annet
kjoleskap eller fryser, skal
avstanden mellom enheten
vaere minst 8 cm. Ellers kan
sideveggene som grenser til
hverandre bli fuktige.

*Bruk aldri produktet hvis den
del som Iigger pa toppen eller
bak pa produktet som har
elektroniske kretskortinne, er
apen (deksel for elektronisk
kretskort) (1).

J

For produkter med en
:vanndisplenser

* Trykket for kaldtvannsinntaket
skal vaere maksimalt
90 psi (620 kPa). Hvis
vanntrykket overstiger 80
psi (550 kPa), ma du bruke
en trykkbegrensningsventil
ledningsnettet. Hvis du ikke
vet hvordan du skal sjekke
vanntrykket, be om hjelp fra
en protesjonell rgrlegger

* Hvisdeterfarefor
vannslageffekt i
installasjonen, ma du
alitid bruke forebyggende
utstyr forvannslagi
installasjonen. Radfgr med
profesjonelle rgrleggere
hvis du ikke er sikker pa at
det ikke er vannslageffekt i
installasjonen.

« |kkeinstaller pa
varmtvannsinntaket. Ta
forholdsregler mot risikoen
for frysing av slangene.
Driftsintervallet for
vanntemperaturen skal veere
0,6 °Cog minst 38 °C maks.

» Bruk kun drikkevann.

8|No



Barnesikring

* Hvisduharenlas padaren,
skal ngkkelen oppbevares
utilgjengelig for barn.

« Barnma passes pa for a
sikre at de ikke tukler med
produktet.

Samsvar med WEEE-
direktivet og Deponering
:av avfallsproduktet

Dette produktet er i
samsvar med EU-
direktivet som omhandler
elektronisk og elektrisk
utstyr (2012/19/EV).
Dette produktet har et

klassifiseringsymbol  for
sortering av avfall elektrisk og
elektronisk utstyr (WEEE).
Dette produktet er laget av

haykvalitetsdeler og  -materialer
som kan gjenbrukes og resirkuleres.
Produktet skal ikke kastes sammen
med normalt husholdningsavfall og
annet avfall pa slutten av levetiden.
Ta det med til et innsamlingspunkt
for  resirkulering av  elektriske
0g elektroniske innretninger.
Vennligst forhgr deg med de lokale
myndighetene for & fa opplysninger
om slike innsamlingssteder.

Samsvar med RoHS-
:direktivet

Produktet du har kjgpt er i samsvar
med EU-RoHS-direktivet (2011/65/
EU). Det inneholder ingen farlige eller
forbudte substanser som er angitt i
direktivet. 9

Informasjon om
emballasjen

Emballasjen for dette produktet er
produsert av resirkulerbart materiale,
i hht. nasjonale miljgforskrifter.
lkke kast emballasjen sammen med
normalt  husholdningsavfall  eller
annet avfall. Ta dem til et lokalt
innsamlingspunkt som er beregnet pa
emballasjematerialer.

HC-advarsel

Hvis produktets kjolesystem
inneholder R600a:

Denne gassen er brennbar. Derfor,
vaer forsiktig sd kjolesystemet og
rgrene ikke gdelegges under bruk
og transport. | tilfelle skade skal
produktet holdes pa avstand fra
potensielle brannkilder som kan gjare
at produktet begynner & brenne,
og ventiler rommet der enheten er
plassert.

Ignorer denne advarselen
hvis produktets kjglesystem
inneholder R134a:

Typen gass som brukes i produktet er
oppgitt pa typeskiltet som finnes pa
venstre vegg inne i kjgleskapet.

Kast aldri produktet inn i flammer.

NO



Ting d gjore for a spare
energi

Ikke hold darene til kjgleskapet apne
over lang tid.

Ikke putt varm mat eller drikke i
kjgleskapet.

Ikke overlast kjgleskapet slik at
luften sirkulerer inne i kjgleskapet
hvis den ikke forhindres.

Ikke installer kjgleskapet under
direkte sollys eller i ngerheten av
varmeutstralende apparater, slik
som ovn, oppvaskmaskin eller
radiator.

Se til a holde maten i lukkede
beholdere.

For produkter med en fryserdel.

Du kan lagre maksimale mengder
matifryseren hvis du fjerner

hyllen eller skuffen i fryseren.
Energiforbruksverdien som er
oppgitt for kjgleskapet har blitt
bestemt ved & fjerne fryserhyllen
eller skuffen og under maksimal last.
Det eringen fare ved bruk av hyllene
eller skuffen i henhold til form og
starrelse pd maten som skal fryses.

Opptining av frossenmat

i kigleskapsdelen vil bade
gi energisparing og bevare
matkvaliteten.
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[E] Installasjon

/\ Vennligst husk at produsenten
ikke skal holdes ansvarlig
hvis informasjonen somgisi
bruksanvisningen ikke overholdes.

Punkter som er viktige
ved ny transportering av
kjoleskapet

1. Kjoleskapet md tammes og
rengjgres far transport.

2. Hyller, tilbehgr,
grennsaksoppbevaringsboks osv. i
kjgleskapet mad festes godt med teip
mot stgt fgr innpakning.

3. Innpakningen ma festes med
tykk teip og sterke tau, og
transportreglene pa pakningen ma
folges.

Vennligstikke glem...

Hvert resirkulert material er en
uunnveerelig kilde for naturen of for
de nasjonale ressursene.,

Hvis du gnsker & bidra til resirkulering
av pakkematerialene, kan du fa mer
informasjon fra miljgmyndigheter eller
lokale myndigheter

For du bruker kjoleskapet

For du begynner a bruke kjgleskapet
ma du kontrollere fglgende:
1. Erdeindre delene av kjgleskapet
tarre, og kan luften sirkulere fritt pa
baksiden av skapet?

2. Installer de 2 plastkildene slik
som vist pa figuren. Plastkiler vi
gi ngdvendig avstand mellom
kjgleskapet og veggen for a kunne
gjare det mulig med luftsirkulasjon.
(Denillustrerte figuren er kun et

eksempel og samsvarer ikke helt 11

med ditt produkt.)

3. Rengjgrde indre delene av
kjgleskapet slik som anbefalt i
avsnittet "Vedlikehold og rengjering".

4. Settkjgleskapets stgpselinni
uttaket. Hvis kjgleskapsdaren er
apen, villyset inne i skapet tennes.

5. Duvilhgre enlyd ndrkompressoren
starter opp. Vaesken og gassene
som er foreglet inne i kjglesystemet
0gsa kan lage litt stay, selv om
kompressoren ikke gar, og dette er
helt normalt.

6. Frontkantene pd kjgleskapet kan
foles varme. Dette er normalt. Disse
omradene er designet til & vaere
varme for d unnga kondens.l. Erde
indre delene av kjgleskapet tarre, og
kan luften sirkulere fritt pa baksiden
av skapet?

Elektrisk tilkobling

Tilkople produktet til et jordet uttak som
er beskyttet av en sikring med riktig
kapasitet.

Viktig:

 Tilkoplingen skal veere
overensstemmelse med nasjonale
forskrifter.

» Strgmledningens stapsel skal vaere
lett tilgjengelig etter installasjon.

 Oppgitt spenning ma tilsvare
spenningen i stremnettet ditt.

» Skjgtekabler og flerveisplugger skal
ikke brukesfor tilkabling.

NO



/N En gdelagt stramledning skal skiftes
utaven kvalifisert elektriker.

/) Produktet skal ikke brukes fgr det
er reparert! Det er fare for elektrisk
stat!

Bortskaffing av
emballasjen
Innpakningsmaterialer kan
vaere farlige for barn. Hold

innpakningsmaterialene utilgjengelig
for barn eller kast dem ved sortering
etter avfallsforskriftene. lkke
kast dem sammen med normalt
husholdningsavfall.

Emballasjen for maskinen din er
produsert av resirkulerbare materialer.

Bortskaffing av det gamle
kjoleskapet

Bortskaff det gamle kjgleskapet uten

a skade miljget.

» Dukanforhgre degmeddin
autoriserte forhandler eller
avfallssorteringssenteret der du bor
om bortskaffing av kjgleskapet ditt.

Far du bortskaffer kjgleskapet, kutt
av strgmstapselet, og hvis det finnes
laser pa daren, se til at de ikke lenger
virker, slik at barn beskyttes mot all
fare.

Plassering og installasjon

1. Plasser ikke kjgleskapet ved
varmekilder, fuktige steder ogi
direkte sollys.

2. Det skal veere tilstrekkelig
luftventilasjon rundt kjzleskapet
for & oppna en effektiv drift. Hvis
kjgleskapet skal plasseresien
innbygging i veggen, ma det vaere
minst 5 cm avstand fra taket og 5

12

Skifte belysningslampen

For a skifte lampen for belysning av
kjgleskapet, vennligst ring autorisert
service.

Lampen(e) som brukes i denne
enheten er ikke egnet for belysning i
hjem. Formalet for denne lampen er &
hjelpe brukeren til & plassere matvarer
i kigleskapet/fryseren pa en trygg og
komfortabel mate.

De lampendie in dit apparaat worden
gebruikt moeten bestendig zijn tegen
extreme fysieke omstandigheden,
zoals temperaturen beneden de
-20°C

NO



Omhengsling av derene
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Bl Forberedelse
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Kjgleskapet skal installeres minst

30 cm pad avstand fra varmekilder,
slik som f.eks. komfyrer, ovner,
sentralvarme og kokeplater, samt
minst 5 cm borte fra elektriske ovner
og skal ikke plasseres i direkte sollys.

Omgivelsestemperaturenidet
rommet der kjgleskapet plasseres
skal veere minst 10 °C. Bruk av
kjgleskapet under kaldere forhold
enn dette anbefales ikke pga.
effektiviteten.

Vennligst se til at de indre delene av
kjgleskapet rengjares grundig.

Hvis to kjgleskap skal installeres ved
siden av hverandre, skal det vaere en
avstand pa minst 2 cm mellom dem.

Nar du bruker kjgleskapet for farste
gang, vennligst falg instruksene
rundt de farste seks timene.

- Daren skal ikke apnes ofte.
- Det skal kun brukes tomt uten mat.

- Ikke trekk ut stgpselet for
kjgleskapet. Hvis et strgmbrudd
oppstar som du ikke kan
kontrollere, vennligst se advarsler
i avsnittet "Anbefalte Igsninger pa
problemer”,

Originalinnpakningen og
skummaterialer skal beholdes for
fremtidig transport eller flytting.

15
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[l Bruke kjoleskapet

Stille driftstemperaturen

Driftstemperaturen
justeres med

Warm <+@—e—e—@—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

.temperaturkontrollen

1 = Laveste kjoleinnstilling
(Varmeste innstilling)

5 = Heyeste kjsleinnstilling
(Kaldeste innstilling)

(eller)

Min. = Laveste kjgleinnstilling
(Varmeste innstilling)

Maks. = Hayeste kjoleinnstilling
(Kaldeste innstilling)

Gjennomsnittstemperaturen inne i
kjsleskapet bar ligge pa om lag +5°C.

Vennligstvelginnstilling etter gnsket
temperatur.

Du kan stoppe bruken av apparatet
ved d stille termostatbryteren til
"0"-stillingn.

Vennligst merk at det vil veere ulike
temperaturer i kjgleomrader.

16

Det kaldeste omradet er rett ovenfor

grgnnsaksomradet.
Interigrtempteraturen avhenger
0ogsa av omgivelsestemperaturen,

hvor ofte dgren dpens og mengde mat
som oppbevares pa inne i skapet.
Hvis dgren dpnes ofte, kan
temperaturen inne i kjgleskapet gke.
Av denne grunn anbefales det 4
lukke dgren igjen sa snart som mulig
etter bruk.

Bruke de indre
oppbevaringsdelene

Hovedhyller; Avstanden mellom
hyllene kan justeres ved behov.

Grgnnsaksoppbevaring: Grgnnsaker
og frukt kan lagres i denne delen over
lengre tid uten d ratne.

Nederste hylle: Flasker, glass og
hermetikk kan plasseres i disse
hyllene.

Nedkjoling

Oppbevaring av mat

Kjgleskapsdelen brukes for kortvarig
oppbevaring av ferske matvarer og
drikkevarer.

Lagre melkeprodukter i tiltenkt del i
kigleskapet.

Flasker kan oppbevares i
flaskeholderen eller i flaskehylleni
daren.

NO



Ratt kjgtt oppbevares best i
polyetylenpose i delen helt pa
bunnen av kjgleskapet.

La varm mat og drikke kjgle seg ned
iromtemperatur fgr de plasseresi
kjgleskapet.

* OBS

Lagre konsentrert alkohol kun
stdende og godt lukket.

* OBS

Lagre aldri eksplosive stoffer eller
beholdere med brennbar drivgass
(trykkbeholder for krem, sprayflasker
og liknende) i kjgleskapet. Det er fare
for eksplosjon.

Tining

Kjgleskapsdelen ises av automatisk.
Avisingsvannet renner ned
avlgpsraret via et samlekar pa
baksiden av kjgleskapet.

Under avising vil det danne seg
vanndraper bakerst i kjgleskapet der
det er skjult en evaporator.

Hvis ikke alle drdpene renner ned,
kan de fryse igjen etter avising. Fjern
dem med en klut med varmtvann,
men aldri med en hard eller skarp
gjenstand.

Kontroller flyten pd smeltevannet
av og til. Det hender at det kan
tilstoppes.

17
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I vediikehold og rengjering

A\ Bruk aldri bensin, benzen eller

lignende stoffer til rengjgring.

/\ Vianbefaler at du trekker ut

@

stgpselet pa appartet fgr rengjaring.

Bruk aldri noen skarpe redskaper
eller rengjgringsmidler med
skureeffekt, sdpe, rengjeringsmidler
for hjemmebruk eller voks til
rengjgringen.

| andre enn No Frost-produkter
dannes det vanndraper og isklumper
pa opptil en fingerbreddes starrelse
pa baksiden av kjgleskapet. Ikke
rengjer kjgleskapet og pafer heller
aldri olje eller lignende midler.

Bruk bare lett fuktet mikrofiberduk
til d rengjere produktets ytre
overflate. Svamper og andre typer
rengjgringskluter vil kunne skrape
opp overflaten.

Bruk lunkent vann for & vaske skapet
og terk det tart.

Bruk en fuktig klut vridd opp

i en opplgsning av en teskje
bikarbonatsoda til ca. ¥z liter vann
for & rengjere innsiden av skapet og
tgrk det tart.

Pass pa at det ikke kommer vanninn
i paerehuset eller andre elektriske
gjenstander.

Hvis kjgleskapet ikke skal brukes
over en lengre periode, ma du trekke
ut stgpselet, ta ut alle matvarer,
rengjere det og sette daren pa klem.

Kontroller pakningene til dgrene
jevnlig for & sikre at de er rene og fri
for matrester.

18

@ Foraddemontere darstativene tar du
farst ut altinnholdet og sa skyver
du ganske enkelt dgrstativet opp fra
bunnen.

@ Bruk aldrirengjeringsmidler eller
vann som inneholder klor til @ rense
de ytre overflatene og krombelagte
delene av produktet. Klor forarsaker
korrosjon pa slike metallflater.

@ Ikke bruk skarpe og slipende verktay
eller sape, rengjgringsmidler,
vaskemidler, bensin, benzen, voks,
osv. Hvis du gjgr dette, vil frimerker
pa plastdeler komme av og det vil
oppsta deformasjon. Bruk varmt
vann og en myk klut for rengjaring
og tark.

Beskyttelse av
plastoverflater

@ Ikke putt flytende oljer eller
oljekokte maltider i frysskapet i
uforseglede beholdere, da disse
kan gdelegge plastoverflatene
kjgleskapet. Ved sgling eller smaring
av olje pa plastoverflater, rengjer og
rens relevant del av overflaten med
en gang med varmt vann.

NO



Anbefalte losninger pa problemer

Kontroller fglgende liste fagr du ringer
service. Det kan spare deq tid og penger.
Denne listen inkluderer hyppige klager
som ikke oppstar fra defekt utfaring eller
materialbruk. Noen av funksjonene som
beskrives her finnes kanskje ikke i ditt
produkt.

Kjgleskapet virker ikke

* Erkjgleskapet pluggetinn? Sett stgpseletinn
i strgmuttaket.

e Har sikringen til uttaket kjgleskapet er
tilknyttet eller hovedsikringen gatt? Kontroller
sikringen.

Kondens pa sideveggen av kjgleskapet.
(MULTI ZONE, COOL CONTROL og FLEXI
ZONE)

*Svaert kalde omagivelsesforhold. Hyppig
apning eller lukking av daeren. Sveert fuktige
omgivelsesforhold. Lagring av mat som
inneholder vaeske i apne beholdere. Dgren star
paglgtt,

« Still termostaten til kaldere grad.

* Reduser tiden deren star dpen eller bruk
mindre hyppig.

* Dekk til mat som lagres i apne beholdere med
egnet materiale.

* Tork av kondensen med en tarr klut og
kontroller om problemet fortsetter.
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Kompressoren gar ikke

 Termovern for kompressoren vil koples ut
under plutselig strembrudd eller utplugging
og innplugging hvis kjalevaesketrykket i
kjglesystemet til kjgleskapet ikke er balansert.
* Kjgleskapet vil starte etter ca. 6 minutter.
Vennligst ring service hvis kjgleskapet ikke
starter etter utlgpet av denne tiden.

* Kjgleskapet er i defrostsyklus. Dette er
normalt for helautomatisk avisningskjaleskap.
Avisningssyklusen gjennomfares regelmessig.
* Kjoleskapet er ikke tilkoplet strgmuttaket.

Kontroller at stgpselet er satt godt inn i
kontakten.

* Er temperaturinnstillingene foretatt riktig?
Det er strgmbrudd. Ring stremleverandaren.

Kjgleskapet gar hyppig eller over lang
tid.

NO



*Det nye kjgleskapet kan veere bredere
enn det gamle. Dette er helt normalt. Store
kjzleskap arbeider over lengre tidsperioder.

» Romtemperaturen kan veere hgy. Dette er
helt normalt.

* Kjgleskapet kan ha vaert plugget inn nylig
ellerblittlastetmed mat. Fullstendig nedkjaling
av kjgleskapet kan ta et par timer lenger.

* Store mengder varm mat har blitt lagt inn i
kjgleskapet nylig. Varm mat fordrsaker lengre
drift av kjgleskapet inntil den oppnar sikker
oppbevaringstemperatur.

* Dgrene kan ha veert apnet hyppig eller statt
pa glgtt i lang tid. Varm luft som har kommet
inn i kjgleskapet gjer at kjgleskapet kjgrer over
lang tid. Apne dgrene mindre hyppig.

* Fryser- eller kjgleskapsder kan ha statt pa
glatt. Kontroller om dgrene er tett lukket.

* Kjoleskapet er justert til sveert kald
temperatur. Juster kjgleskapets temperatur
til hayere grad og vent inntil temperaturen er
oppnadd.

* Dartetningen til kjgleskapet eller fryseren
kan veere tilsmusset, utslitt, gdelagt eller
ikke pa plass. Rengjer eller skift ut tetningen.
Skadet/gdelagt tetning gjor at kjgleskapet
gar over lang tid for @ opprettholde aktuell
temperatur,

Temperaturen i kjgleskapet eller
fryseren er sveert hay.

* Kjgleskapets temperatur er justert il
svaert hgy grad. Kjgleskapsjusteringen har
virkning pa temperaturen til fryseren. Endre
temperaturen i kjgleskapet eller fryseren inntil
kigleskapets eller fryserens temperatur nar et
tilstrekkelig niva.

* Dgren kan ha statt pa glatt. Lukk daren helt.

* Store mengder varm mat har blitt lagt inn

i kigleskapet nylig. Vent inntil kjgleskap eller
fryser ndr gnsket temperatur.

* Kanskje kjgleskapet nettopp ble tilkoblet.
Fullstendig nedkjeling av kjgleskapet tar tid
pga. starrelsen.

Stgy som ligner lyden av sekunder som
hgres fra en analog klokke kommer fra
kjzleskapet.

*Stgyen kommer fra solenoidventilen pa
kjgleskapet. Solenoidventilen har til hensikt a
sikre at kjglemiddelet passerer giennom delen
somkanjusterestilkjgle-ellerfrysetemperaturer
og utfgre kjglefunksjoner. Dette er normalt og
eringen feil.

Driftslyden gker nar kjgleskapet gar.

Frysertemperaturen er svaert lav,
mens kjgleskapstemperaturen er
tilstrekkelig.

* Ytelsesegenskapene tilkjgleskapetkanendres
etter endringene i omagivelsestemperaturen.
Dette er helt normalt og er ingen feil.

Vibrasjon eller klapring.

* Fryserens temperatur er justert til sveert lav
temperatur. Juster fryserens temperatur ftil
hayere grad og kontroller.

Kjgleskapstemperaturen er svaert
lav, mens frysertemperaturen er
tilstrekkelig.

* GQulvet er ikke jevnt eller er svakt. Kjgleskapet
vugger nar det flyttes sakte. Se til at gulvet et
jevnt, sterkt og har evne til 8 baere kjgleskapet.

* Stgyen kan forarsakes av gjenstandene som
legges inn i kjgleskapet. Slike gjenstander skal
fjernes fra toppen av kjgleskapet.

Det er lyder som ligner vaeskesgl eller
spraying.

* Kjoleskapets temperatur er justert til svaert
lav temperatur. Juster kjgleskapets temperatur
til hgyere grad og kontroller.

*Vaeske- o0g gasstrgmninger skjer etter
virkeprinsippene til kjgleskapet. Dette er helt
normalt og eringen feil.

Mat som oppbevares i skuffene fryser.

* Kjoleskapets temperatur er justert til sveert
lav temperatur. Juster kjgleskapets temperatur
til hgyere grad og kontroller.

ZUl NO




Det hgres stgy som om det bldser vind.

« Luftvifter brukes for at kjgleskapet skal kjgle
effektivt. Dette er helt normalt og er ingen feil.

Mat kan bergre taket i skuffen. Ordne
maten i skuffen pa nytt.

Kondens pa de indre veggene pa
kjoleskapet.

Hvis Produktets Overflate Er Varm.

* Varmt og fuktig vaer gker ising og kondens.
Dette er helt normalt og eringen feil.

* Dgrene star pa glgtt. Se til at dagrene lukkes
fullstendig.

* Derene kan ha vaert apnet svaert hyppig eller
statt dpne ilang tid. Apne deren mindre hyppig.

Det kan oppsta haye temperaturer
mellom de to dgrene, pa sideplatene
og baksiden av produktet nérdeteri
bruk. Dette er helt normalt og krever
ikke vedlikehold.

Fuktighet oppstar

pa utsiden av

kjgleskapet eller mellom dgrene.

Vaeret kan vaere fuktig. Dette er
helt normalt ved fuktig vaer. Nar
fuktigheten er lavere, vil kondensen
forsvinne.

Darlig lukt inne i kjgleskapet.

Det ma rengjgres inni kjgleskapet.
Rengjgr innsiden av kjgleskapet med
en svamp, varmt vann eller karbonert
vann.

Noen beholdere eller
innpakningsmaterialer kan forarsake
lukten. Bruk en annen beholder eller
annet merke pa innpakningsmaterialet.

Daren(e) lukkes ikke.

Matpakninger forhindrer lukking av
daren. Flytt pakninger som forhindrer
lukking av daren.

Kjoleskapet er antagelig ikke plassert
helt vertikalt pa gulvet og kan vugge
nar det beveges forsiktig. Juster
haydeskruene.

Gulvet er ikke jevnt eller sterkt. Se til at
gulvet et jevnt og har evne til d baere
kjgleskapet.

Grgnnsaksoppbevaringsboksene sitter

fast.
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